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ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE N° 2009-08650

Le Préfet de l'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Iérite

VU le Code de I'Environnement (partie légistative) annexa 3 I'Ordonnance n® 2000-914 du 18

septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 19 (LC.P.E.} ;
VU laloin® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur Feau”, modifide :

VU la nomenclature des installations classees ;
VU Farticle R 512-31 du Livre V', Titre 1% (1.C.P.E) du Code de Fenvironnement

VU l'arrété préfectoral complementaire n°2004-15955 du 21 décembre 2004 imposant 4 la
Communauté d’'Agglomération «GRENOBLE ALPES METROPOLESY Ia mise en conformité de

lusine d'incinération ATHANOR situde a LA TRONCHE;

VU Farrété préfectoral d'urgence n"2005-12484 en date dy 18 octobre 2005 relatif aux conditions

de surveillance dans I'environnement:

VU le rapport de l'inspecteur das installations classées du 26 juin 2009 :

VU Ja lelire du 02 juillet 2009 invitant Fexploitant & se faire entendre par le Conseil
Deépartemental de I'Environnement et des Risques Sanilaires et Technologigues et Iui

communiquant les propositions de linspecteur des installations classées !

VU lavis du Consell Deépartemental de I'Environnement et des Risques
Technalogiques du 09 juillet 2008;

VU fa lettre du 23 juillet 2009 communiquant & l'exploitant |e projet d'arrété concernant son

etablissement :
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VU la réponse de |'exploitant en date du 07 aolt 2009;

VU la lettre de ['lnspecteur des Installations classées du 25 septembre 2009 portant modification du
projet d'arréte, notamment l'annexe 3;

CONSIDERANT qu'il convient, en application des dispositions de P'article R 512-31 du Livre V , Titra
1 (1.C.P.E) du Code de I'environnement susvisé, d'imposer des prescriptions complémentaires &
GRENOBLE ALPES METROPOLE en vue de garantir les intéréts visés 3 l'article L 511-1 du Code

de 'Environnement !

SUR proposition du Secrétaire Général de |a Préfecture de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er — La Communauté d'Agglomération «GRENOBLE ALPES METROPOLE» (siége
social 1 Le FORUM 3, rue Malakoff 38000 GRENOBLE) est tenue de respecter strictement les
prescriplions complementaires ci-annexées relatives a |'exploitation de son établissement situg 2
LA TROMNCHE, lieudit «lle d’Amours,

ARTICLE 2 - Conformement aux dispositions de |'article R 512-31 du Livre V , Titre 1% (1.C.P.E)
du Code de l'environnement susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites
par arrétés complémentaires pris sur proposition de linspection des installations classées st
apres avis du Conseil Départernental de ['Environnement el des Risques Sanitaires et

Technologigues.

ARTICLE 3 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais & inspecteur des installations
classees les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de

I'Environnement.

En cas d'accident, il sera tenu de remetire a l'inspecteur des installations classées un rapport
repondant aux exigences de larticle R 512-69 du Livre V , Titre 1™ (I.C.P.E) du Code de
environnement susvisé.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de ['article R 512-33 du Livre V , Titre 1% (|.C.P.E)
du Code de l'environnement susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute
transformation, loute extension de l'exploitation devra, avant sa réalisation, &tre porté a la
connaissance du Préfel avec tous ses éléments d'appreciation.

Tout transferl dans un autre emplacement, d'une installation soumise 3 autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet.

ARTICLE 5 - En cas d'arrét définitif de lnstallation, I'exploitant est tenu de notifier au Préfet |a
date de cet arrét au moins 3 mois avant cette demiére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type
d'usage futur du site, conformément a Iarticle R 512-74 du Livre V| Titre 1% (1.C.P.E) du Code

de l'environnement,

Les mesures précitées relatives 3 la mise en sécurité comportent notamment :



I'evacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres gue les
installations de slockage de déchets, celle des déchets presents sur le site,

- desinterdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie oy d'explosion,
la surveillance des effets de linstallation sur son envirannament,

propriétaire du terrain d'assiette de [installation, les documents €N 5a possession sur les activités
de I'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article R 512-
75 du Livre V|, Titre 1% (L.C.P.E) du Code de I'environnemeant.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémaire de réhabilitatian du site précisan! |es
MEesures prises ou prévues pour assurer [ proteclion des intéréts mentionnas 4 l'article L 511-1
du code de lenvironnement comple tenu du oy des types d'usage prévus pour le site,
conformement aux dispositions de I'arlicle R 512-76 du Livre V| Titre 1= (LC.P.E) du Code de
I'environnement. Les travaux et mesures de surveifiance necessaires pourront étre prescrites par
arréte préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 6 - Un extrait du present arrélé complémentaire sera tenu a la disposition de tout
interessé et sera affiché 4 Ia porte de la mairie de L& TRONCHE pendant une durée minimurm

d'un mois.,

Le méme extrail sera affiche, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les scins
de l'exploitant.

Un avis sera insére, par les sains du Préfet de l'lsére et aux frais de lexploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7 ~ En application de I'article L 514-6 du Code de IEnvironnement, cet arraté peut étre
déféré au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par l'exploitant ou le demandsur dans
un delai de deux mois 3 compter de sa notification, d'autre part par les tiers dans un délai de
quatre ans a compler de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 8- e present arrété doit étre conserveé et présenté a toute requisition,

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de [I'sére, le Maire de LA TROMCHE et
linspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'execution du présent arréte qui sera notifié au Président de |a Communauté d'Aqglomération
«GREMNOBLE ALPES METROPOLE».

Grenohle, le 113 OCT. 2009

Frangois LOBIT






7
-
B

Liberid « Epuiivg « Fraperaisg

VU pour éfre annexe REFUBLIGUE FrarCalsE
A mon arrélé en date de ce jour

Gronable, |e

- PREFECTURE DE L'ISIRE
13 OCT. 2000

Le Prafet
Pour le Préfet I === T =
le Secrétdice Gandrall § s
| Prescriptions
L... applicables 3

Frangois LOEIT

| GRENOBLE ALPES METROPOLE .

|| Lieu dit "lle d'Amour" — 38700 LA TRONCHE

Abrogation

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent celles de |'arréle prefectoral n® 2004-15955 dy, 21
décemnbre 2004 &f de l'article 1 de l'arrété prefectoral n® 2005-12484 tu 18 octobre 2005

ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La Communauté d'Agglomération "GRENOBLE ALPES METROPOLE" est dutorisce & exploiter, sur |
territoire de la commune de LA TRONCHE, au lieu dit "L'llg d'Amaur’, les installations répertoriées dans le
tableau constituant 'annexe 1 dy present arréte,

Les installations doivent &tro implantées, réalisées et exploitées conformaément ay dossier de demande du
24041992, sous réserve des brescriptions du présent arréts. Un plan détaillg reprenant les adaptations
réalisees lors des éludes de datail ot de la mise en servico est tenu & jour,

Toute modification envisagee par l'exploitant aux installations, a leur mode d'ulilisation ou & leur voisinage, de
nature & entrainer un changement notable des aléments des dossiers de demande d'autorisation, sera
portée, avant sa realisation, 3 |a connaissance du Préfet de Ilsére avec tous les cléments d'appréciation.

L'exploilant est lenu de déclarer, sans délais, 3 linspection des installations classées, les accidents oy
incidents survenus du fait dy fenctionnement de ces installations, qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts menlionnés 3 Iarlicle L511-1 du Code de FEnvironnement, II en indiquera los causes, |es
consequences ot les mesures prises 4 fitre conservatoire,

Sauf exceplion diment Justifigs, en particulier pour des motifs de sécurite, i est interdit de modifier en quoi
Gue ce soit I'état des installations og 3 eu liew l'accident ou lncident tant que finspectaur des installations
classees n'a pas donng son accord el, 5%l y a liew, aprés l'autorisation de I'autorité judiciaire,

Conformément a |'article R 312-74 du code de l'environnement, l'exploitant adresse au meins un mofs avant
lar date a laquelle i estime Fexploitation terminée un dossier comprenant

v'un plan & jour du site -

¢ un meémoire sur les MCSUres prises pour assurer (g protection des intérats visés 3 Farticle L5111 dy
code de l'environnement ;

v une description de linsertion du site dans Je Paysage et son environnement ;

¥ une description des mesures Prses ou prévues pour 'évacuatian au I'élimination des déchets presents
sUr le site

¥ une étude sur lusage ultérietr qui peut &tre fail du site, notamment an terme d'utilisation du sol et dy
sous-s0l ;



v une descriplion du démantélemeant des installations ou de leur nouvelle uiilisation ;
¥ en cas de bescin, 1@ surveillance qui doit encore étre exarcée sur le site.



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
.. ALENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT
2.1 - GENERALITES

2.1.1 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arréls s'appliguent également aux autres instalfations ou équipements
exploités dans I'élablissement {hormis la chaufferie qui fait l'objet de prescriptions specifiques), qii,
mentionnés au non dans la nomenclature, sonl de nature par leur Praximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette installalion,

Les dispositions des arrétas ministeriels existants relatifs aux prescriplions généralas applicables aux
installations classées soumises & declaration sont applicables auyx installations classées soumises 4

declaration incluses dans I'Blablissement dés lors que ces inslallations ne sont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'autorisation.

2.1.2 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de Ia reglementation en vigueur, sont notammeant applicables & 'établissement [as
prescriplions qui le concernent des textas cités ci-dessous -

200952002 Arrélé ministériel relatil aux installations dincindration et de co-ncinération de déchets
non dangereux et aux installations incinérant des dechets d'activités de soins 4 risques
infectiaiy

131122004 Arréte ministériel du 13 décembre 2004 retatif aux prescriplions générales applicables
aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaralion
sous la rubrique n® 2921 Installations de refruidissement par dispersion d'eau dans un
flux o'air

31031980 Arréte ministériel du 31 mars 1980 portant reglementation des installations glectriques
des établissements réglementss au tire de la legistation sur les installations classées
susceptibles de présentler des risques t'explosion

15/01/2008 Arrété ministériol relatif |a protection contre |a

310172008 Arrété ministeriel relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluanies des
installations classées soumises 4 aulorisation

foudre de certaines installalions classéos

2906/2004 Arrété ministérie! relatif au bilan de fonctionnament prevu par le décret n® 77-1133 dir 21
seplembre 1977 modifié
231011997 | Arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 |a limitation des bruits émis dans
| l'anvirannement par les inslallations classées rour la protection de Menvironnement
l_ —_— —_— o —_— —_— _— —_—

2.1.3 - Contréles et analyseas

Les contrdles prévus par le présent arété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives, L'ensemble des appareils et dispositifs de mosure
concourant & ces contrdles sont maintenus en lat de bon forctionnement. Les résultats de ces controles
el analyses sont tenus & la disposilion de linspecteur des installations classées, sauf dispositions
conlraires explicitées dans fo présent arrété et ses annexes.

Les methodes de prélévements, mesures el analyses de référence sont celles fivdes par les texios
d'application pris au fitre du Livre V-Titre 1er du Code de I'Environnement, En I'absence de méthode de
reference, la procédure retenue doit permeltre une représentation statistique de I'dvolution du paramétre,



. o

Dutre ces contréles, I'mspecteur des installations classées peul demander en cas de hesoin gue des
cantrdles specifiqgues, des prélévements, des analyses soilent effectuas par un organiame dont |le choix
est 2oumis a zon approbation sl n'esl pas agréé & cet effel, dans |le but de vérifier le respect des
prescripiions d'un lexle réglementaire, pris au tifre de 13 législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les cantréles vises aux alinéas precedents sont a la charge de I'axploitanL

2.1.4 - Documents

Tous les documents nécessaires A la vérification des prescriptions du présent arréte sont tenus a la
dizposition de l'inspecteur des installations classées, a l'exception de ceux dont la communication ost
expressameant demandée par le présent arréte.

2.1.5 - Intégration dans le paysage et propreté du site
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer 'établissement dans le paysage.
L'enzemble des installations, y compris les abords placés sous son cantrdle et les emissaires de rejol, est

mainteny propre et entretenu en permanence. Des mesures sont prises pour aviter la pullulalion des
insectes et des rongeurs.

2.1.6 - Utilités

|'&lablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement, 1als que manches de
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanis,

Il s'assure également dela disponibilite des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au fonctionnament et
A la mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles,



2.2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.2.1 - Les installations sont construiles, equipees et exploitées de facon 4 ce f|Le leur fonctionnemeant ne
puisse étre & l'origine de bruils ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometlre la santé ou la
securile du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

2.2.2 - |Les prescriptions de 'arrété ministérial dy 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit
admissibles en limite de proprigté el les emergences admissibles dans les zones 2 emergence
reglementée, ainsi que la porodicitc et lemplacement des mesures, sont fixes dans 'annexe 2 dy
présent arréla.

2.2.3 - Les vehiculos de Iransporl, les matériels do manutention et les engins de chantier utilisés 4
lintérieur de I'établissement doivent étre conformes 3 la réglementation en vigueur les concernant en
matiere de limitation de leurs émissions sonores. En parliculier, les engins de chantier dojvert &tre
conformes a un type homalogue.

2.2.4 - l'usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs....) génant pour le voisinage est interdit, saul si leur emploi est exceptionnel el raservé 4 la
prévention et au signalement dincidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Les machines fixes susceplibles dincommodar |e voisinage par des frépidations sont isolées par
des dispesitifs anlivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent las régles lechniques annexdes
3 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement
par les installations classées, Los mesures sont faites selon la méthadalogie définie par cette circulaire.



2.3 - AIR

2.3.1 - Captage et épuration des rejots

L'axploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploitation
des installatons pour limiter les risques de pollution accidentelle de ['air.

Les installations doivent étre congues, implantées, exploitaes et entretenues de maniére & limiter les
emissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a l'atmosphére. Ces installations doivent, dans toute |a
maesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions qui sonl
lrailees an tanl que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orflices oblurables ot accessibles, placés de maniere a réaliser
tles mesures représentatives.

La farme des cheminges ou conduits d'évacuation, notamment dans la parlie la plus proche du débouché,
doit &tre congue de maniére a favoriser au maximum 'ascension et la diffusion des effluents rejetés,

Les debouchés a latmosphére de ces dispositifs doivent &tre éloignés au maximum des habitations.

2.3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limiles des rejets a atmosphére sont fixées dans les prescriptions particuliéres du présent
arréte,

2.3.3 - Envols

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les installations adoptent les dispositions suivantas,
necessaires pour prévenir les envols de poussiéres el maliéres divarses ;

¥ les voios de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formas de pante,
revélement, elc...) et convenablement nettoyées ;

v las véhicules sortant de 'installation n'entralnant pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les vaies
de circulation: des dispositions lelles que |le lavage des roues des vehicules sont prévues en cas de
besoin;

¥ les surfaces ou cela ost possible sont engazonnées |

v des Ecrans de végélalion sont mis en place le cas échéant.

2.3.4 - Stockage

lLes stockages de produils pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) eb les
installations de manipulation, transvasemenlt, lransporl de produits pulvérulents sent munies de dispositifs
de capotage et d'aspiration permettant de reduire les envals de poussicres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordes 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter fes dispositions du
présent arrété, Les cquipements et amenagements carrespandants satisfont par ailleurs la prévention des
risques dincendie ol d'explosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussigraurs,,, ),

Le stockage des autres produils en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermas. A défaut, des disposilions particuligres, lant au niveau de la conception et de la construction que
de I'exploitation, sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font & l'air libre, il peut &tre neécessaire de prévoir Thumidification du stockage
par la pulvérisation d'additifs paur limiter les envels par temps sec.

2.3.5 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que les installations ne solent pas & l'urigine de nuisances
olfactives pour les riverains.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
limpact oifactif de lnstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances,



2.3.6 - Station météorologique

La vitesse et 1a direction du vent sont mesurées et enregisirées en continu sur le site de I'établissement
ou-dans son environnement proche sl est fait usage dun reseau collectif de mesure. Les résultats sont
conserves pendant 5 ans.



2.4 - EAU

2.4.1 - Consommation en eau

|'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception el 'exploitation des installations
paur limiter les flux d'eau : toute réfrigération en circuil ouvert esl notamment inferdite,

2.4.2 - Alimentation en eau
2.4.2.1 - Prélévements

Les points et conditions de prélévement des eaux dans |le milieu naturel, hors réseau incendie, sont
précisés en annexe 4 du présent arréta,

2.4.2.2 - Protection des eaux

En cas de raccordement sur un réseau public au sur un forage en nappe, Fouvrage est équipé dun
dispositif de disconnexion.

2.4.2 3 - Dispositif de mesures

Les installations de prélévemeant d'eau sont munies d'un dizspositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
releve juumellement. Les résultats sont porlés sur un registre eventuellement informatisea.

2.4.2.4 - Forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes deau distinctes el pour prévenir oule introduction de pollution de surface,
notamment par un amenagement approprié vis-3-vis des installations de stockage ou d'ulilisation de
substances dangereuses.

En cas de cessalion d'ulilisation d'un forage, 'exploitant prend les mesures approprigées pour l'obturation
oll le comblement de cet auvrage afin d'éviter la pallution des nappes d'eau souterraines,

La réalisation de tout nouveay forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du
préefol avec tous las elements d'appréeiation de l'impact hydrogeéologique,

2.4.3 - Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecle des eflfluents séparent les eaux pluviales el les eaux non polluges des diverses
catégories d'eaux polluées.

Un plan des reseaux de collecte des effluents doit étre etabli, réguligrement mis & jour, daté e lenu a ia
disposition de linspecteur des installations classées et des services d'incendie et de secours, Il fail
apparaitre les secleurs coflectes, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.

les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou suscepliiles de ['étre, sont
equipés d'une pratection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les egouts devront &tre etanches et leur trace dewra en permettre le curage. Leurs dimensions el les
materiaux utilisés pour leur realisation devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans
le temps. Lorsque cetie condition ne peut étre respectée en raison des caracteristiqgues des produils
transportcs, ils devront ctre visitables ou explorables par tout autre moyen.



2.4.4 - Traitement des effluents liguides

Les installations de traiternent des effluents daivent &tre congues, exploitées el entretenues de maniére a
reduire au minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinemeant
leur fonction,

2.4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont rejetes directement au réseau eaux usées racoorde &
une station d'épurafion.

2.4.4.2 - Eaux industrielles résiduaires
Les eaux résiduaires industrielles comprennant en particulier ;

v les eflluents récupérés au niveau des opérations d'enireposage ot de depotage des déchets of
produils ;

v les effluents provenant du refroidissement des méchefars ;

v las effluents provenant du nettoyvage des chaudigres -

¥ les caux de nettoyage des sols.

Elle ne comprennent ni les eaux de ruissellement qui ne sont pas entrée en conlact avec les déchets ni
les eaux usées domestiques.

Le procedé de lraitement des gaz ne rejette pas deffluent aqueus.

Les installations de traifement de ces eaux résiduaires sont correctemeant congues, exploitées, surveilldes
el entretenues.

La dilulion des effluents ne dait en aucun cas constiluer un moyen de respecter les valeurs limites fiweas
par le présent arrété,

Apres traitement, les eaux résiduaires industrielles sont refetées au réseau colleclil caux usées.

2.4.5 - Qualité des effluents
Les effiuents devront élre exempts -

.de matigres flnllantes

de produits susceptibles de degager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement,
apres melange avec d'aulres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables ;

de tous produits susceplibles de nuire 4 |a conservalion des ouvrages, ainsi que des matidres
deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des puvrages.

2.4,5.1 - Les elfluents ne devront pas com porter des substances nocives dans des propartions capables
dentrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet,

lls ne devront pas provaquer de coloration notable du milieu récepteur,

2.4.5.2 - Les valeurs limites des rejels aqueux au réseau collectif eaux Lséas (debit, concentration et flux)
sont fixées dans I'annexe 4 du présent arréte.

Les valeurs limites d'émission dans 'eau sont respectécs i

¥ aucune des moyennes journaliéres mesutdos ne deépasse les valeurs limites d'émission fixces 3
lannexe 4 pour le COT ;

v aucune des valours mesurées a frequence journaligre pour les solides en suspension ot pour la
demande chimique en oxygéne, dans la mesure of |3 mesure de DCO est compatible avec |la nature
de leffluent, et notamment lorsque la teneur en chlorures est inférisure 3 5 ofl, ne dépasse la limile
d'&mission fixée & l'annexe 4 :



¥ pour les malaux (Hg, Cd, T, As, Pb, Cr, Cu, Ni et Zn), fluorures, GH libres, hydrocarbures lolaux el
MO au maximume une mesure par an dépasse 1a valeur limite d'émission fixée a l'lannexe 4, el dans
le cas on plus de 20 dchantilons sont prévus par an, au plus 5 % de ces échantillons dépassent la
valeur limite ;

¥ aucun des resultats des mesures semestrielles de dioxines et furannes ne dépassent la valeur limite
fixee a l'annexe 4.

2.4.6 - Conditions de rejet

2.4.6.1 - A l'exception des cas accidentels ol la securite des personnes ou des installalions serait
campromise, | st interdit détablic des Haisons directes entre las réseaux de collecle das effluents devant
subir un traitement ou élre détruits et le milieu récepteur.

2.4.6.2 - Tout rejet direct ou indirect dans les eaux souterraines esl inlerdil,

2.4.6.3 - Les ouyrages de rejel doivenl permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu
recepteur,

2464 - Le raccordement aux réscaux d'assainissement collectif est réalisé suivanl une convenlion
établie en accord avec le gestionnaire du réseau.

2.4.65 — 5Sur chague canalisalion de rejet d'effluent doivent étre prevus un point de prélévement
dachantillons et un poinl e mesure {débit, température, concentration en palluant, efc.) implantés de
manieres a réaliser des mesures représanlalives. lls doivent étre facilement accessibles et parmetire des
interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également &lre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérisurs & la
demande de 'inspecteur des installations classées,

Les points de mesure et les points de prélévermnent d'échantillons doivent pouveir élre dquipds des
appareils nécessaires pour effectuer les mesures de surveillance prévues par le présent arrélé dans des
conditions representatives.

2.4.7 - Surveillance des rejets

La surveillance des rejets aqueux de ['établissement s'effectuara dans les condilions pravues au point
31.7.3 de larlicle 3 du présent arréts,

2.4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

2.4.8.1 - L'exploitant prend toutes |les dispositions nécessaires dans la conceplion, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter |es risques de pollulion accidentelle des caux ou des sols.

2.4.8.2- Stockages

Toul stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux oy des sols est associd 8 une
tapacité de rétention donl le volume est au meins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

* 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
« 50 % de |a capacité totale des réservoirs associas.
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Four les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou egale & 250 litres, la capacité de
retention est au moins égale & |

¥ dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale des filis,

¥ dans les autres cas, 20 % de |a capacite lotale des fiits,

¥ dans tous les cas, 800 litres minimum ot ¢gale & la capacité totale lorsque celle-ld esl inférieure 3
a00 litras.

Cette dispasition n'est pas applicable aux bassing dos eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont élanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent & 'action
physique el chimigue des fluides. || en est de méme pour leur dispositif d'abluration fui est mainteny
ferma.

L'etancheité du ou des réservairs associos doit pouvair &lre contrélée 3 toul momeant,

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident, ne peuvenl étre rejelés que dans des
condiions confarmes au présent arrété ou sant eliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
retention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des aulres produils, toxigues, corrosifs au dangerewx
pour l'environnement, n'est autorise sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse MEgonnees,
ou assimiles et, pour les fiquides inflammables, dans les conditions définies dans Farréte ministériel du
22 juin 1998,

2.4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches et relices 3 des
retentions dimensionnées selon les mémes regles.

Le transporl des produits & 'intérieur de I'glablissement est effectué avec les precautions necessaires
pour eviter le renversament accidentel des emballages (arrimage des fits, ... ).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou pofluants, solides ou liguides {ou tiquéfiés) sant
effeciués sur des aires étanches et ameénagees pour |a récupération des fuites éventuelles af des aaux de
ruissellemeant,

Les canalisations de fluides dangercux ou insalubres sont étanches et résistent 3 l'action physique et
chimigue des produits qu'elles sont susceplibles de contenir, elles sont repérées conformement alix
regles en vigueur et font 'objet dexamens periodiques appropries permettant de s'assurer de leur bon
etat.

Sauf exception motivée par des raisons de sccurité ou d'hygiéne, les canalisations de fluides dangereux a
Fintérieur de 'établissement sont aériennes.

Un schéma de tous les réseaux est élabli par l'exploitant, tenu a jour, daté et tenu 3 la disposilion de

Finspecteur des installations classées et des services d'incendie el de secalrs.

2.4.9 - Conséquences des pollutions accidentalles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit &tre en mesure de fournir las renseignements dont il
dispose, permettant de déterminer les mesures de salvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposes a celte pollution.
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2.5 - DECHETS

Le présent paragraphe ne fait pas référence aux produils et déchels (déchels menagors, déchets industriels
banals, DASRI.. ) gui sont traités habituellement dans 'établizsement,

Les dachels sontclassds suivant la nomenclature figurant 8 l'lannexe || de 'article R, 541-8 du Code do
"Envirannement. Les déchels dangereus sont définis par ce méme article:

Est appeale déchetl ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchat, qui n'est plus susceptible
d'Etre traite dans les conditions lechnigueas el économigues du moment, notamment par extraction de |a
part valorisable ou par reduction de son caractére palluant ou dangereusx.

2.5.1 - Dispositions générales

I'explaitant effeciue & l'intérisur de son dablissement la séparation des déchets {dangeraux ou nan) de
fagon & faciliter leur fraitement au feur elimination dans dos filizres specifiques.

2.5.2. - Gestian

l'exploitant prend loules les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des dachets issus de son activitéd, selon les meilleures
techniques disponibles 3 un colt dconomiguement acceplable, en s'appuyant, le cas écheéant, sur les
documents de reference. || prend toutes mesures pour |

« limiter a la source la quaniilé el la loxicite des déchels produits, notamment en ce qui concemne les
résidus de l'incinération ;

¥ Tacililer le recyclage et Futilisation des déchats, si cela est possible et judicieux du poinl de vue do la
pratection de Fenvironnament

v" s'assurer, 3 défaut, du fraifement ou du pré lraitement des déchets pour en extraire la plus grande
part valorisable ou en reduire les dangers potentiels.

L'explaitant doit &lre en mesure de justificr de I'élimination de tous les déchets qu'il praduit.

Les dachets générés par Nactivité du site zont caractérisés et quanlifiés par Fexploitant.

En particulier, pour chague déchet, l'sxploilant élablitune fiche didentification du déchet gqui est
regulierement tenue a jour et qui comporte les éleéments suivants |

Le code el dénomination du déchet,

Le procéde de fabrication dont provient le déchat,

L conditionnement,

Le traitement d"élimination préwvu,

Les caractéristiques physiques {aspect physique et constantes physiques du déchet),
La composition chimique [compositions organigue et minerale),

Les risques présentés,

Les réactions possibles au conlact d'autres matiéres,

Les régles a observer pour comballre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

LRHALAL RS

Cette fiche d'identification du dechet et ses différentes mises 4 jour, les résullats des contriles effectués,
les observations faites sur le déchet, les bordereaux de suivi de déchets induslriels renseignés par les
centres éliminateurs sont réunis dans un dossier et conzserves en archive sans limitation dans le temps.

2.5.3 - Enlévements et bordereau de suivi des déchets

FPour chague enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévemeant, ...) el conservé par 'exploilant ;

¥ Coda et denomination du déchet,

F Quanlile enlovée,

# Date d'enlévement,
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» Nom de la societé de ramassage et numero dimmatriculation du vahicule utilise,

= Destination du déchet (éliminateur).

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doil &tre accompagné du bordereau
de suivi etabli en application de I'arrété ministérial du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
sulvi des dechets dangereux mentionng a I'article 541-45 du code de Fenvironnemenl,

2.5.4 - Procédure de gestion

L'exploitant organisera, par une procédure ecrile, la collecte el |'élimination des différents déchets
generes par 'établissement, Cette procédure, régulisrement mise 3 jour, sera lenue 3 la dizposition de
linspecteur des installations classées.

2.5.5 - Récupération - Recyclage — Valorisation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantilés de déchats produits, notamment en
effectuant toules opérations de recyclage et de valarisation.

Le tri des déchets non dangeraux doit &tre elfectug, eninterne ou en externe, en vue de leur valarisation.

Les emballages vides ayant contenu des produits loxiques ou susceplibles d'entrainer des pollutions
doivent &tre renvovés au fournissour lorsque leur réemploi esl possible. Dans le cas contraire, s'ils ne
peuvent étre tolalement nettayes, ils doivent élre éliminés comme des déchels dangereux.

2.5.6 - Stockages
Les depdis sont tenus en état constant de priopraté,

Les déchets et les différents résidus produits doivent &tre entreposes séparement avant leur utilisation ou
leur élimination dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météorigues d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populalions avoisinantes et l'environnement.

2.5.6.1 - Aires de stockage

Les déchets el résidus produits, entreposas dans I'établissement, avanl leur trailement ou leur
elimination, doivent |'étre dans des condilions ne presentant pas de risques de pollutian {provention d'un
lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficiellos et sowerraines, dos envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes ot Fervironnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir dos produils polluants sont
realisees sur des aires étanches et amenagées pour la récupération des évenluels liquides epandus et
des eaux matéoriques souillées,

2.5.6.2 - Stockage en emballages

Four les dechets dangereux, l'emballage porte systematiqguement des indications claires permettant de
connaitre la nature du contenu,

¢ emballages usagés

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayanl servi 3 contenir d'autres

produits (matiéres premiéres notamment), sous réscrve que

¢l ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant ete contenus dans
l'emballage.

¥ Les margues d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets contenus.

Les dechets conditionnés en emballages doivent éire stockés sur des aires couverles et ne peuvent pas
étre gerbés sur plus do 2 hauteurs.
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¢ durce de stockage

La durge maximale de stockage des déchiets ne doit pas excéder 1 an,

2.5.6 - Elimination des déchots
2.5.6.1 - Principes généraux

L'¢liminalion des déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés doit &fre assurée dans des installalions
diment aulorisces & cet effel. L'exploitant doit &tre en mesure de justifier du respect de cette prescription,
| 'exploitant &lablit un bilan trimestriel récapitulant les quantites eliminges et les filidres retenues et &
transmet al'inspection des installations classées,

Toule incinération & 'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient st inferdite.

Les dechets demballage visés par les articles R 543-668 a R 543-72 du code de 'environnement sont
valorizés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchels valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confarmément aux arficles R 543-3 4 R 543-15 el R 543-40 du
code de Penwvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses lexles
d'application {arréte ministériel du 28 janvier 1909). Elles sont stockees dans des réservoirs élanches et
dans des condilions de séparation satisfaisantes, avitant notamment les mélanges avec de l'eau ou toul
autre déchet non huilewx ou canlaming par des PCB.

Les piles el accumulateurs usages doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-
131 du cade de 'environnement relatif & la mise sur le marcheé des piles et accumulateurs et & leur
elimination.

Les pneumaliques usages doivent élre éliminés confermement aux dispositions de l'article R 543-137 a R
543-151 du code de 'envirennemenl ; ils sonl remis 4 des opérateurs agréss (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des {ravaux publics, de
remblaiement, de genie civil ou pour 'ensitage.

Les dechets d'eéquipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
arlicles R 543-196 4 R 543-201 du code de l'environnement.

Les huiles usagees: doivent étre remises 3 des operateurs agrées (ramasseurs ou  exploitants
d'inslallations d"&liminalion).

2.5.6.2 - Filieres d'elimination
Les filieres d'élimination des difféarents déchets généres sont fixées en annexe 5.

L'exploitant doil pouveir justifier , pour le stockage en centre denfouissement technique, le caractére
ultime des déchels au sens de l'article L 541 — 1 1] de la partie législative du code de 'Environnement.



2.6 - SECURITE

2.6.1 - Dispositions générales
2.6.1.1 - Contréle de 'acceés

Des disposilions matériefles et arganisationnelles (cldture, fermeture 4 clef gardiennage,...) interdisent
I'acces libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail
L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalite de sa periphérie.

Un aceés principal et unique doit étre amenagé pour les conditions normales de fonctionnement du site
(hors déchetterie), lout autre acees devanl étre réservé 3 un Usage secondaire et exceptionnel. Les
issues des installations d'enfreposage et dincinération des déchets doivent étre survellées par tous les
moyens adaptés. Les issues sont fermées en defiors des heures de récaption.

2.6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurite

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, los parties des installations qui, en raison des
caracleristigues  qualitatives et quanlilatives des matigres misos en @uvre, stockdes, utilisées ou
produites, ainsi gue des procédos utilisés, sont susceptibles d'élre 4 l'origine de sinistres pouvant avoir
des considquencas directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publigue ou le maintien an
séourite de 'environnament.

L'exploitant détermine pour chacune de cos parties, dites zones deo sécurité, la nature du risque {incendis,
atmospheres explosibles ou émanations loxiques). |l lient a jour un plan de ces zones.

Los zones de securiteé sont signalées et la nature du risgue of les consignes a nbserver sanl indiquees 4
l'enlrée des zones et si nécessaire rappelées a lintérieur.

En parficulier dans les zones de risques incendie et almaosphére explosible, ['interdiction permanente de
fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf justifications de l'exploitant, tout batiment com portant une zone de sécurité est conzidéré dans son
ensemble comme zone de sécurité,

Les zones de risque explosion comprennent les zones o0 un risque d'atmosphiore explosive peut
Appraraitre, sait de fagon permanente ou semi-parmanente dans le cadre du fonctionnement narmal de
l'etablissernent, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courle durée,

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmaosphére explosible sont congues ou situées de
fagon a limiter les risques d'explosion et 3 en limiter les effets, en particulier de facon a éviter les
projections de matériaux ou objets divers a I'extérieur de I'établisscment.

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont equipes d'un réseau de déteclion incendio ou
de tout aulre systéme de surveillance approprié,

Toul declenchement du réseau de délection incendie entraine une alarme sonore el lumineuse,
2.6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les batiments et locaux sont congus et aménages pour s'oppaser eflicacement & la propagation d'un
incendie.

Les batiments el locaux, abritant les installations, sont construits, cquipes el protégés en rapporl avec la
nature des risques présents, tels que définis précédemment. |es matériauy utilizés sont adaptos aux
produits utilisés de maniére en particulier 4 éviter toute réaction parasilo dangereuse,

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie -

.Les porles s'ouyriront facilement dans le sens de I'évacuation. Elles seront pare-flamme une demi-heure
el & fermeture automatique.



Les degagements devranl &tre répartis de telle facon que ne subsiste, comple lenu des recoupaments
intérieurs, aucun cul de sac supérieur a 20 métres, ni aucun painl distant de plus de 40 matres d'une
issue protegee ou donnant sur lexterieur. Les locaux particuligrament dangereux ne seronl pas
implantas en cul de sac.

.Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonngs lorsqu'ils sont élablis sur trois niveaux ou plus,
ll= zeront desenfumes en partie haute par une ocuverture manceuvrabla depuis les paliers.

Les batiments et unités. couverts ou en estacade exterieure;, concernés par une zane de securité, sont
amenagiés de fagon a permetire 'évacuation rapide du personnel et l'intervention des équipes de secours
an toule sécurild,

En fonclionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon 4 éviter loute accumulation
de gaz ou vapeurs inflammables,

Les structures fermees sont congues pour permetire ['évacuation des fumees et gaz chauds afin de ne
pas compromettre lintervention des services de secours. 5i des equipements de désenfumage sont
nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le meins manuellement, par des commandes
facilement accessibles an toutes circonstances et clairement identifiées.

[Gans les zones a risque incendie |

Le désenfumage des lucaux devra pouvalr s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérieur
de leur volume, La surface lolale des ouverlures ne devra pas étre inféricure au 10200 de la superficie
de ces locaux.

Lowverture des équipements de désenfumage devra pouveir se faire manucllement, y compris dans le
cas ol il existerait une ouverture 3 commande automatique.

.Les commandes des dispositifs d'ouverture devront facilement élre accessibles,

Les éléments porteurs des structures metalliqgues doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrafiner une extension anormale du sinistre, ou peut comprometire les
conditions d'intervention,

2.6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation el les accés aux baliments et aires de stockage sont dimensionnés, reglementés
et maintenus degages, nolamment pour permeltre 'acees el l'inlervention des services de secours,

Les voies ont les caractéristigues minimales suivantes :

largeur de |a bande de roulemeant : 3,50 matres
rayons intérieurs de giratoires @ 11 métras
hauteur libre ; 3,50 métres

resistance de la charge © 13 tonnes par essieu,

2.6.1.5 - Matériel électrique

Les installations électriques doivent étre réalisees avec du matériel normalisé et installees conformément
auy normes applicables par des personnes compétentes, Les arrétes du 31/03/1980 et du 28/01/1893

sant applicables.

L'installation &aectrique el le malérial élecirigue ulilisés sonl appropriés aux risgues inhérents aux activitas
BXEICEES,

Les installations eleciriques sont concues, réalisées et contrdlées conformement aux textas ef normes en
vigueur dont |e decret medifie n® 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement définies par
['exploitant, e matériel électrigue sera conforme aux dispositions de Narrété ministeriel du 31 mars 1980,
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Les equipements maétalligues contenant ou véhiculant des produils inflammabtes ou explosibles sont mis
ala terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

2.6.1.6 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par fa foudre pourrail étre 3 l'origine d'évenements
susceptibles de porter alleinte, directernent ou indirectement & la sireté des installations. 4 la securité des
personnes ou 2 la qualité de l'environnement doivent étre protégeées contre la foudre selon les
dispositions de lMarrété ministériel du 15 janvier 2008.

2.6.2 - Exploitation des installations

2.6.2:1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.

La nature et les risgues présentés paor les praduils dangereuy présents dans |'élablissement sonl connus
de l'exploitant et des personnes les manipulant, en parliculier les fiches de sécurilé sont 4 leur disposition.

L'expleitant lient & jour un état indiquant la nature et la gquantité des produits dangereux détenus auguel
est annexé un plan géneral des stockages. Cet état est & |a disposition de linspecteur des installations
clussees.

Les guantités de ces produits sont limitées au stricl nécessaire parmettant une exploitation nermale.

Dans chague installation ou stockage (réacteurs, raservoirs, fits, entrepdts.. ), leur nalure ot leur quantite

presentes sonl connues et accessibles a toul moment, en particulier I'étiquelage reglementairo est assuré
{nom du praduit et symbole de danger),

2.6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des inslallations doit se faire sous |a surveillance. directe ou indirecte, d'une ou plusieurs
personnes nommemenl désignees par l'exploitant el ayant une connaissance de la conduite dos
installations el des dangers et inconvénients des produits Utilisés ou stockes ainsi que des procédes mis
11 CELVIE.

2.6.2.3 - Consignes d'exploitation

Les operations dangereuses, fontl'objet de consignes écrites, mises & disposition des opérateurs,

Ces consignes lraitent de toutes les phases des oporations (demarrage, marche normale, arrét de courte
durée ou prolongée, opérations d'entretion).

Elles pracisent :
¥ les maces opératoires

¥ la nature et la Irégquence des contrles permettant aux operations de s'effecluer en sécurité ot sans
effel sur lenvironnement

¥ les instructions de maintenance et neltoyage ;
¥ les mesures a prendre en cas de dérive !

¥ les procédures de transmission des informalions nécessaires & la sécurite pour les opérations se
profungeant sure plusieurs postas de travail.
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2.6.2.4 - Consignes de securité

De= consignes relatives a la prévention des risques doivent élre etablies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fraquentes par le personnel. Ces consignes doivent netamment indiquer :

¥ inlerdiction, on fonctionnement normal, d'apporter du feu sous une farme quelconque dans |es
zones d'entreposages des déchels

¢ les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de raitement et d'épuration ;
¢ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangercuses |
¥ les moyens a utilizer en cas d'incendie |
¥ la procédure dalerte ;
¥ les procedures d'arrdt d'urgence.
2.6.2.5 - Travaux
Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous fravaux de modification ou de
maintenance dans ou a proximite des zones a risque inflammable toxique ou explosible, fant l'obhjet d'un
permis de travall, et évenlueliermnent d'un permis de fou, delivree par une personne autorisés.
Ce permis précise
¥ la nature des risques,
v la durée de sa validilg,
¥ les canditions de mise en sécurité de l'installation,

les conlrdles a effectuer, avant e début, pendant et a l'issue des travaux,

¥ les moyens de protections individuelles ef les moyens d'intervention a la dispasition du personnel
{appartenant a I'eétablissement ou a une entreprise extérisure) effectuant las travaux,

2.6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi que les
dispositifs de sécurité et les moyens dintervention, font 'objet des vérfications périndigues
reglementaires ou de toute vérification complémentaire appropriée, Ces vérifications sont effectuées par
une persanne compéetente, nommeéament désignee par I'exploitant au par un organisme extérieur,

2.6.3 - Moyens d'intervention

L'exploitant établit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités d'alerle, |8
constitution et la formation dune équipe de premigre intervention, les modalités d'évacuation, les
modalités de |ulle contre chaque lype de sinistre el les modalités d'accuell des services dintervention
extérieurs.,

L'équipe de premiére intervention campaortera au mains 2 persannes entrainées et susceptibles de
pouvoir quitter a tout moment leur poste de travail.

L'établissement doit étre dote de moyens de secours confre lincendie, apprapries aux risques of
conformes aux normes en vigueur.
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Cos mayens se composenl au moing de

¥ plan des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours -

¥ un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours :

¥ d'un debil horaire minimal de 300 mh en fonctionnement simultanég de lous les potealx
dincendie nécessaires et hors des besoins ordinaires de I'établisscment (process, sanitaire, RIA,
sprinklage, ..} ;

v dextincteurs 4 eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction
égale ou superieure a celle dun appareil de type 21A pour 250 m* de superficie & protéger
{minimum de 2 appareils par atelier, magasin, entrepdl, ... ) ;

v dextincleurs 8 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux el machines electrigues ;

v dextincteurs 4 poudre ou équivalent) lypo 55b prés des installations de liguides et gaz
inflammables.

Les extincteurs sont signalés et facilement accessibles en toute circonstance.
Ces matériels sont maintenus en bon état el vérifies au moins une fois par an.

En complement aux dispositions du paragraphe ci-dossus, les zones de risgues incendie comporterant su
moins :
¥ des robinets dincendie armés normalisés permellant de couvrir l'ensemble des Zones, installés
pras des accés. Les robinets d'incendie armés pourront &tre remplacés par des extincteurs a
poudre sur roues de 150 kg (ou équivalent) ;

¢ des exlincteurs a poudre (ou equivalent) permettant d'assurer une capacité d'exlinction égale ou
supérieure & celle d'un appareil de type 55 B pour 250 m? de superficie & protéger

¥ un exlincteur & poudre sur roue de 50 kg (ou quivalent) par 1000 m* & protéger et par niveau
d'au moins 250 m?,

2.6.4 - Acces de secours extérieurs
En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvair intervenir saus au mains deux angles différents.
Toutes les dispositions doivenl &lre prises pour une intervention rapide des secours et la possibilite
d'accéder aux zones d'entreposage des déchets.
2.6.5 - Protections individuelles
Sans prejudice des dispositions du code du travail, des maléricls de protection individuelle, adaptés aux
risques presents dans 'élablissement el permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre

conserves a proximite des lieux d'utilisation. Ces matériels sonl entretenus en bon etat et vérifies
periodiguament,

2.6.6 - Formation du personnel

L'exploitant veille & la qualification professionnelle el @ la formation initiale et continue de san personneal
dans le domaine de la séourité.



=200 -

ARTICLE 3

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLE NE
S'APPLIQUENT QU'AUX INSTALLATIONS CONCERNEES

3.1 - INSTALLATION D'INCINERATION DE DECHETS MENAGERS

3.1.1 - Conception de 'installation

Les installations doivent étre congues afin de permeftre un niveau d'incinération aussi complet que
possible tout en limitant les émissions dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres et l'utilisation de techniques de valorization et de traitement des effluents et des
déchels produits, selon les meilleures  techniques disponibles a un codt économiquemnent acceptable, en
s'appuyant, |z cas échéant, sur les documents de référence, el en tenant compte des caractéristiques
parliculigres de l'environnement dimplantation.

La chaleur produite par linstallation d'incineration est valorizée lorsque cela est faisable, notamment par
la production de chaleur etfou d'électricite. |a production de vapeur & usage industriel ou I'alimentation
d'un réseau de chaleur. Le taux de valorisation annuel de I'énergie récuperée est défini comme le rapport
de I'énergie valorisée annuellement sur 'énergie sortie chaudiére produile annuellernent. Esl considérée
valorisée 'enargie produite par linstallation sous forme thermique ou électrique et effectivement
consommee, y compris par autoconsommation, ou cedée a un tiers,

Le sol des voies do circulation et de garange, des alres et des locaux d'entreposage ou de traitement des
dechets doit &tre revéiu de béton ou de bitume, ou de malériaux avanl un niveau d'é&lanchéilé similaire et
equipe de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage. les produifs répandus accidentallement et |es
eaux d'extinction dincendie éventuelles.

L'installation doil étre équipée d'un bassin élanche d'un volume d'au moins 1500 m? pouvant recualllir
l'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluges lors d'un accidenl ou d'un incendie, ¥ compris les eaux
utilisees pour lextinction.

Les caux recueillies doivent satisfaire avant rejel aux valeurs limites de rejet (concentration) fixées en
application du point 2.4.5.2 de Farticle 2,
3.1.2 - Conditions genérales d'aménagement des installations

Les articles 4, 5, 6, 7. 9, 10, 11 et 13 de 'arrété du 02/02/1998 s'appliquent.

3.1.3 - Conditions d'admission des déchets

3.1.3.1 - Provenance des déchets

Les déchels autorisds 2 étre incinérés proviennent pricritairement du territoire de la Communaute de
I'agglomération grenobloise el selon les disponibiliteés, d'autres collectivités du département de Isére
yoire de départements limitrophes dans le respect des orentations fixées par le plan départemental de
gestion des déchels meanagers et assimilés de I'lsére en vigueur.
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En parliculier, Tusine dincinération est autarisée a assurar, a tilre de réciprocité, le dépannage de lusine
dincingralion de Chambary et de TREDI pour les DASR| sous réserye -

.u respect des prescriptions du présent aréts -
-d'avoir prévi la compatibilité des conteneurs GRY, évitant ainsi tout transvasement entre le site dépannd
ot ATHANOR,

Un bilan des épisodes de dépannage sera tenu & jour ef lenu & |a disposition de l'inspecteur des
installations classees et de la DDASS. Ce bilan précisera pour chague episode |

Jes dates de débul et de fin,
J'origine des déchets,

Jes quantites de déchets,

e nom des prestataires de collecte,

Une copie des BSD| accompagnant les déchats sera annexée 4 ce bilan.

3.1.3.2 - Conditions de réception
4.1.3.2.1 = Dechels acceptés

Seuls pourrant élre acceptés

¥ Les déchets ménagers et assimilés non dangereus

v Les déchets des ménages ;

¥ Les déchets des activités commerciales ot industrislles de nature comparable a cello des déchets
MEenagers |

¥ Les dechets incinérables provenant des cenlres de ti de déchets issus de |a collects selective des

menages et assimilds (refus de tri) ;
¥ Les dechets d'activités de soins & risque infectieux ot assimilés dans Ia limite de 200 ka'h et par
four.
3.1.3.2.2 — Déchets interdits

Est interdite nutamment |a réception des déchets suivants

*  Pour les ordures ménagéras et les déchets assimilés -

¥ Les déchels radioactifs -

¥ Los déchets dangereux au sens de la nomenclature des déchets introduite par le décret
n® 2002-540 du 18 avril 2002 abroge et codifié (cf. code de 'environnement)

v' Les carcasses d'animaux relevanl de |a direclive 90/667/CEE sans prejudice de ses
modifications futures.

= Pour les dechets d'activités de soins & risques infeclioux et assimiles

Il est interdit de procéder a l'incinégration des déchcts sulvants, méme provenant d'établissements
de soins

v de lols de sels dargent, produils chimiques ulilisés pour les opérations de
developpament, clichés radiographiques périmés. .

de lots de déchets & risques chimiques, loxigues, explosifs, & haut pouvoir oxydant
de lols de déchets mercuriels -

das dichets radioactifs

AR

des pieces anatomigues et cadavres d'animaux destinés a la cremation ou &
l'infhumation.



3.1.3.3 - Livraison ef receplion des déchets

|"exploitant prend toules les précautions nécessaires on oo qui concerne la livraison et la réception
des déchels dans le bul de prévenir ou de limiter dans loule la mesure du possible les effets negatifs
sur l'environnement, en parliculier la pallution de Fair, du sol, des eaux de surface el des eaux
souterraines, ainsi gue les odeurs, le bruit et les risques directs pour la santa des personnes.

Avant d'accepter la reception les déchets dans son installation, 'exploitant doit

¥ procéder a une detection de |la radioactivite de chague chargement arrivant sur le site ;
¢ déterminer la masse de chague chargement arrivant sur le site par catégorie de déchets.

a) Dechets ménagers et assimilés
v Le stockage des déchets se fait avant incinération dans une fosse étanche de 8050 m” en limite

de débordement. Tout stockage des déchets & l'extérieur de la fosse est interdit.

La fosse doit pouvoir contenir tout écoulement de liquides se produisant sur laire de
déchargement.

Elle doit pauvair étre neltoyée facilement et élre élanche. Elle fait 'objet, au niminum tous les
§ans, d'un contréle, notamment de sa bonne étanchéité. Ce contrdle donne liew & un comple
rendu ecrit tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classees. Un premier contréle sera
réalise avant le 31 décembre 2010,

Deux piezomeétres sont implantés a l'aval de la fosse. Une analyse des eaux prélevées dans les
deux ouvrages est réalisée au moins deux fois par an. Les résultats sont transmis a l'inspecteur
des installations classées avant le 31 décembre 2004 pour les premiéres analyses.

¥ En cas darrét prolonge des fours, les déchets doivent &tre acheminés dans des installations
classcos autorisées a cet offat,

¥ Lo batiment abritant les arres de déchargement et |a fosse de stockage est amenage de maniére 3
aviter toule nuisance pour le voisinage (envols, poussieres, ccoulement d'eaux d'égouttage,
odeurs ete....),

¥ Le déversement du conleny des camions doit se Taire au moyen dun dispositif qui isole le camion
de I'exferieur pendant le dechargement,

L'aire de déchargement est maintenue propre en permanence.

Le hall de dachargement dail &lre clos el en dépression lars du fonclionnement das fours, et air
aspire doit servir d'air de combustion,

< Toutes précaufions sont prises pour comballre la prolifération des insecles el des rongeurs. Les
factures des produiis utilises ou le contrat passe avec une entreprise specialisée sont tenus a la
dizposition de l'inspecteur des installations classees.

b} Déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés
1" Les déchels dactivités de scins & risques infecticux ne peuvent étre acceptés gue s'ils sont
conditionnés dans des récipients élanches pouvant assurer ung bonne résistance, en bon état, avec
un marquage apparent indiquant la nature des déchels el leur provenance el conformes aux
exigences de 'arrété du 24/11/2003 (relafif aux emballages des déchets d'activités de soins a risques
infectieux et assimilés et des pieces anatomiques d'origine humaine).

Les recipicnts a usage unique doivent étre facilement incinérables.
La délection de toule anomalie sur les déchels par rapport aux présentes proescriptions entraine le
refus des déchels, voire méme du ol concernda.

2" Le transit des déchets d'activites de soins a risques infectieux par |a fosse de stockage des déchets
non dangereux est interdit.
Les déchets sont incinéres quarante-huit heures au plus tard aprés leur arrivée.

Si les récipients ne sont pas introduits directement dans le four dés leur arrivee, les conteneurs pleins
sont entréposas dans un local respeclant les dispositions fixées par l'article 8 de l'arréte du 7
saplembre 1899 relabif aux modalités dentreposago des déchels d'activites de soins a risques
infeclisux el assimilés at des pigces anatomigues,

3" La manutention et le lransporl des récipients se font dans des conteneurs rigides clos 4 fond
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elanche, de manigre a preserver 'intégrité de ces récipients jusqu'a leur introduction dans le four.

Aprés déchargament, les conteneurs sont laves el désinfectes intéricurement ef exténieurement sur le
site. Les conteneurs vides, propres el désinfectés, s'ls ne sont pas immédiatement repris, sont
entreposes dans un local distinct prevu & cet usage.



.

Les eaux de lavage des conteneurs sonl soil détruites sur le site, soit désinfectées avant rejel 3
Fextaricur,

4" Toul déchel d'activités de seins a risques infectieux arfivant & l'usine d'incinération doit &tre
accompagng Jd'un bordereau de suivi qui devra avair &té &tabli el &tre ulilisé dans les formes prévues
par l'arrélé du 7 seplembre 1999 relatif au contréle des filigéras d'éliminalion des déchels d'activités de
s0iNs & risques infeclieux el assimilés et des pidéces anatomigues,

Une comptabilité des conteneurs sera réalisée sur chaque Int réceptionné.

Les indications ainsi recueillies seront comparées aux renseignements figurant sur les BSDI ainsi que
sur lout autre document accompagnant les déchels. La détection de toute anomalie par rapport aux
precédentes prescriptions enfrainera le refus des déchets. Ceci scra signalé & linspecteur des
installalions classdées et 4 la DDASS.

3.1.4 - Conditions de combustion
3.1.4.1 - Qualité des résidus

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére a atteindre un niveau d'incinération tel que la
teneur en carbone organique total (COT) des cendros et méchefers soit inférieure & 3 % du poids saec de
ces malériaux ou que leur perte au feu soit inférieure 4 3 % de ce poids sec.

3.1.4.2 - Conditions de combustion

Les installations d'incingralion sont congues, equipées, construites el exploilées de maniére a ce que,
méme dans les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résullant du processus
solent portes, aprés la derniére injection d'air de combustion, d'une fagon contrdlée &t homagéne, & une
temperature de 850°C pendant deux secondes, mesuréo  proximité de la paroi interne {ou en un autre
point représentatif de la chambre de combustion a justifier par 'explaitant),

La temperature doit &re mesurée en continu,

3.1.4.3 - Brileurs d'appoint

Chague ligne dincinération est équipée d'au moins un brileur dappoint, lequel doit s'enclencher
aulomatiquement lorsque la temperature des gaz de combustion tombe en dessous de 850 *C, apres la
dernigre injection d'air de combustion. Ces brileurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage at
d'axtinction afin d'assurer en permanence la temparature de 850°C pendant lesdiles phases ot aussi
longtemps que des dechets non brdlés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de 'extinction, ou lorsque la lempérature des gaz de combustion tombe en dessous
de 850°C, les brileurs d'appeoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoquer des
emissions plus importantes que cefles quientrainerait la combustion de gazale, de gaz liquide ou de gaz
naturel,

3.1.4.4 - Conditions de I'alimentation en déchets

Linstallation dincinération posséde et utilise un systéme avlomatigue qui empéche lalimentation en
déchets :

¥ pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850°0C ait &g atteinte
v" chaque fois que la température de 850°C n'esl pas maintenue ;

¥ chague Tois que les mesures en continy préyvues au point 3.1.7.2 montrent gu'une des valeurs limites
d'émission est dépassée en raison d'un déréglement ou d'une deéfaillance des systémes d'épuratian.
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3.1.4.5 — Introduction de déchets d'activités de soins 3 risques infectieux et assimilés dans le four

Les recipients contenant les déchels sont introduits directerent, sans manipulation humaine. dans le four
par lintermediaire d'une trémie, ¢'un sas de chargement gravitaire ou avec un poussoir. La détérioration
des recipients avant 'entrée dans e four devra lre évitée. Trem ie, sas el poussoir seront désinfectés
périndiguemeant.

La conception des installations des fours el leur made d'exploitation doit &tre telle qu'il 'y ait aucun risque
do contamination des eaux, cendres ou machefers quittant 1a chaine d'incingration ou ses abaords
immedials,

Les déchels d'activités de sains & risques infectieux ne peuvent étre enfournos gue lars du
fonctionnement narmal de lnstallation. qui exclut natamment les phases de démarrage ou d'extinction du
four,

Un quota maximum de déchels est fixé 4 800 ko/h et par four. L'exploitation se fait de telle manicre CjLie
ces dechels solent inlroduits périodiquement dans le four, afin d'assurer |3 regularité de |a charge et du
P

Avanltout enfournement, il conviendra de s'assurer du caractére aptimal de la combustion.

En cas d'arrét intervenant moins de deux heures apres le dernier chargement de déchets d'activités de
s0ins a risgues infecticux et assimilés, si les déchets subsistant a lintérieur du four doivent étre repris,
ceux-cl sont rechargés dans des bennes speciliqgues pour éire incinérés 4 nouveau apres reparation. Sile
four ne peut &lro réparé rapidement, ces déchets seront envoyes dans une autre installation autorisce.

Tout transfert de déchets hospitaliers pour leur destruction sur un autre site tera l'objet d'un compte rendu
immedial 4 linspecleur des installations classées et 4 la DDASS.

3.1.5 - Indisponibilites

Sans préjudice des dispositions du paint 3.1.4.4 cl-dessus, la durée maximale des arréts, déréglements
ou défaillances techniques des installations dincinération, de traitement ou de mesure des effluents
aqueux el almosphérigues ne peut excéder guatre heures sans interruption forsque les mesures en

continu prévies au painl 3.1.7.2 montrant qu'une valeur limite de rejet & 'almosphére est dépassée.

La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles condilions doit élre inférieurn 3
saixante houres.

La leneur en puussiéres des rejets atmosphériques ne deit en aucun cas dipasser 150 mog/m’, exprimée
&N moyenne sur une demi-hetro,

En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le monoxyde de carbone el pour les substances
organiguas 4 l'état de gaz ou de vapeur, exprimeées en carbone organique total, ne doivent pas éfre
deépassées el les conditions relatives au niveau d'incinération a atteindre doivent étre respecieéas,

3.1.6 - Prévention de la pollution de I'air

3.1.6.1 - Caractéristiques des cheminées

31007 - Forme des conduits

Four chague four, I'8vacuation des gaz de combustion est réalisée par un conduit indapendant,

La forme du conduit, notamment dans la partie la plus proche du débouchd & I'atmosphére, doit &tre
congue de facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atrosphére,

31612 - Hawteur des cheminges

Les cheminées d'évacuation des gaz de combustion 3 lalmosphére auront une hawleur au moins egale 4
a3l métres.
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3.1.6.1.3 - Vitesse digjection des gaz
La vitesse d'¢jection des gaz en marche continue nominale deoit £tre au mains égale a 12 mis.
3.1.6.1.4 - Plate-forme de mesure

Afin de permeltre la délermination de la composition el du débil des gaz de combustion rejetés a
l'atmasphére. une plate-forme de mesure fixe sera implaniée sur la cheminge oo sur chague conduit en
aval de linstallation de tratemeant des gaz. Les caractéristiques de cetle plate-lorme devront étre telles
guelles permettent de respecter en tout point les prescriptions des normes en vigueur el notamment
celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui concerne les caractérsligues des sections de
mesure,

En particulicr, celle plate-forme doit permettre d'implanter des points de mesure dans une section doni
les caraclérisliques (reclitude de la conduite & 'amont, qualite des parois, régime d'acoulement, afc)
permellent de réaliser des mesures représentalives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou chstacles silwés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

Ces points doivent &tre aménages de maniere & &ire aisement accessibles et parmettre des interventions
en toute sacurite. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention
dorganismes exlérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Siune méme chemings regolt les gaz provenant de plusieurs lignes de lraitement des fuméaes, une
section de mesure conforme aux prescriptions de la norme NFE X 44 052 sera aménagas par ligne, de
maniére a permetire la mesure separee des effluents de chague ligne de traitement.

3.1.6.2 - Valeurs limites d’émission dans air

Les installations d'incinéralion sont congues, égquipées, construites ot oxploitées de maniére a ce que les
valeurs limites fixees a 'annexe 3 ne soient pas dépaszées dans les rejels gazeux de l'installation.

3.1.6.3 - Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans |'air
Les valeurs limites d'émission dans air sont respectées si:

aucune des moyennes journaligres mesurées ne dépassa les limites d'émission fixées au point 3.1.6.2
pour le manaxyde de carbone el pour les poussiéres lolales, les subslances organigues & I'état de gaz
ou de vapeur exprimees en carbone organique total (C.0.T.), le chlorure d'hydrogéne, e fuorure
d'hydregéne, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote |

aucune des moyennes sur une demi-heure mesuréas pour les poussieres totales, les substances
arganiques a I'élat de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, le chlorure d'hydrogéne,
le fluorure d'hydrogéne, le dioxyde de soulre et les oxydes d'azole ne dépasse les valeurs limites définies
aupoint 3.1.6.2

aucune das moyennes mesurées sur la periode d'échantillonnage prévue pour le cadmium et ses
composes ainsi que le thallium et ses composes, le mercure et ses composes, le total des aulras
metaux (Sh+As+Ph+Cr+-CotCutMnt+MNitY), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites
dédfinias au point 3.1.68.2 ;

85 p. 100 de toutes les mayennas mesureées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont
inférieures & 150 mg/m”, ou aucuna mesure correspondant & des valeurs moyennes calculées sur une
demi-heure au cours d'une période de 24 heures ne dépasse 100 molm’

Les moyennes determinges pendant les périodes visees au point 3.1.5 ne sont pas prises en comple pour
juger du respect des valeurs limites.
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Les moyonnes sur une demi-heure at les moyennes sur dix minutes sonl déterminéges pendant |a periode
de fonclivsnnement effectif (3 'exception des phases de démarrage et d'exlinction, lorsque aucun dechet
est incingré) & parlic des valeurs mesurées apres soustraction de Mintervalle de confiance 3 95 @ 100
sur chacune de ces mesures. Cel intervalle de confiance ne doit pas depasser les pourcentages suivants
des valeurs limites d'émission définies au point 3.1 6.2 -

hMonoxyde de carbone 10 p. 100
Dioxyde de soufre 20 p. 100
Licxyde d'azote 20 p 100
Poussidres totales 30 p. 100
Carbone organigue total 30 100
Chlorure dhydrogéno 4 p. 100
Fluarure d'hydrogéne 40 p. 100

Les moyennas journaligres sont caleuléos 3 partir de ces moyennes validéas.

Four qu'une moyenne journalicre soit valide, il faul que, pour une méme journeée, pas plus de cing
moyennes sur une demi-heure n'aient di olre écarlées pour cause de mauvais fonctionnemeant ou
d'entretien du systéme de mesure on continu, Dix moyennes journaliéres par an peuvent étre écarlées au
maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou d'entratien du systeme de mesure en continu,

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respecl des valeurs limites 'émission définies au
point 3.1.6.2 sont rapportés aux conditions normales de température el de pression, cest 3 dire 273 K,
pour une pression de 101,3 kPa, avec une leneur en oxygens de 11 p. 100 sur gaz sec.

3.1.6.4 - Les installations respectent également les dispositions propres :

aux zanes de protection spéciale qui demeurant applicables en application de 'article 18 du décrel
n' 2001- 449 du 25 mai 2001 relalil aux plans de protection de Fatmosphére el aux mesures pouvant ére
mises en ceuvre pour réduire les émissions des sources de pallution atmesphériques -

aux arrétés pris en application des plans de protection de 'atmosphare élaborés en application de
lFarticle L.222-4 du code de |'environnement.

Les valeurs limites d'émission & 'atmosphére sont com patibles avec les valeurs limiles de concentration
du méme polluant dans I'air ambiant fixées par le décret n° 98-360 du 6 mai 1898 modifié relatif a la
surveillance de la qualilé de |'air et de ses effets sur la santé el sur l'environnement, aux objeclifs de
qualite de l'air, aux seuils dalerte et aux valeurs limites.

Les dispositions imposées par lo present arété, relativés a la limitation des emissions, pauvent étre
complétées par des mesures dinterdiction do l'usage de certaing combustibles, de ralentizssement ou
d'arrét de fonctionnement de certains appareils ou equipements prévues par les arétés instaurant des
procedures d'alerte pris en application de I'article ..223-1 du code de l'environnement

3.1.7 - Surveillance des rojets et de l'impact sur "environnement
3.1.7.1- Conditions générales de la surveillance des rejets

Les mesures deslinées a délerminer las concentralions de substances polluantes dans 'air et dans 'eau
doivent élre effectutes de maniére représentative el, pour les polluants atmosphériques, conformément
aux dispasitions de l'article 18 de l'arété du 4 septernbre 2000 portant modalités d'agrément des
laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements ef d'analyses a I'emission des
substances dans l'atmosphére.

L'échantillonnage et 'analyse de toutes les substances polluantes, ¥ compris les dioxines et los furannes.
ainsi que létalonnage des systémes de mesure automatisés au mayen de technigques de mesures de
reférence, doivenl étre effeclucs confarmément aux narmes en vigueur.

Dans l'attente de fa publication des normes curopéennes dans le recueil de normes AFNOR, les normes
des Etats membres de 'Union européenne cf de pays parties contractantes de laccord EEE peuveni
également élre utlisées comme lextes de réference en lieu et place des normes francaizes, dés lors
gu'elles sent éguivalentes,
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L'installation correcle el le fonctionnementl des équipements de mesure en continu des polluants
atmosphérigues ou aquaux sont soumis & un contrdle el un essai annual de vérlication par un organismae
compéetent. Un &talonnage des equipsments de mesure en conlinu des polluants atmosphériques ou
aqueux doit &tre effectud au moyen de mesures paralléles effectugas par un organisme competent. Pour
les polluants gazeux, cet etalonnage doit &tre effectud par un organisme accrédité par le comité frangais
d’acoréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de |3
coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un arganisme agrée par le ministére en
charge de l'inspection des installations classées, s'l existe, selon les methodes de réference, au moins
tous les trois ans el conformement a la norme MF EN 14181, a compter de sa publication dans le recueill
des normes AFNOR.

3.1.7.2 - Surveillance des rejets atmosphériques
L'exploitant doit réaliser la mesure en conlinu des substances suivantes :

poussieres totales
substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique Lotal
(COT.);

- chlorure d'hydrogene et dioxyde de soufre ;

- oydes d'azote,

I doit égatement mesurer en conltinu dans les gaz de combuslion

le monoxyde de carbone |
'oxygene et la vapeur d'eau.

| 'explaitant dail en owlre Taire réaliser par un organisme accrédité par le comita frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accerd mullilatéral pris dans le cadre de la coordination
europeenne des organismes d'accreditation ou par un organisme agrée par le ministére en charge de
linspection des installations classees, s'il existe, deux mesures par an de I'ensemble des paramétres

mesUrés en conking,

Il deit enfin faire réaliser par un organisme accrédité par le comité frangais d'acerédilation {COFRAC) ou
par un erganisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination eurapéenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des
installations classées, s'il existe, au moins deux mesures a l'émission par an du cadmium et de ses
compeses ainsi que du thallium et de ses composes, du mercure et de ses composés, du total des autres
metaux (Sbh+As+Ph+Cr+Co+Cu+Mn+Mi+V), des dioxines et furannes. Les résultats des leneurs en
metaux devront faire apparaitre la teneur en chacun des meétaux pour les formes particulaires et
gazeusas avant d'effectusr la somme.

Las émissions de fuarure d'hydropéne font Mobjet d'au moins 2 mesures par an.

l.a mesure de la teneur en vapeur d'eau n'est pas nécessaire lorsque les gaz de combustion sont séchés
avant analyse des emissions.

3.1.7.3 - Surveillance des rejets agueux

Paur les rejels d'eaux indusiriellas, l'exploilant doit réaliser la mesure en continu des paramétres
suivanis | pH, température, débit, La mesure de C.OT esi réalisée 4 fréquence journalicre, sur
echantilonnage ponciuel.

L'exploitant doit egalement réaliser des mesures journaliéres sur echantillonnage ponctuel de |la gquantite
totale de solides en suspension et de la demande chimigue en oxygéne sauf si cette mesure n'est pas
compalible avaec fa nature de l'effluent et notamment lorsque la tenour en chlorure est supérieure 3 5 g/l

L'explaitant dail en oulre faire réaliser par un erganisme compélent des mesures mensuelles, par un
prélévement sur 24 heures proportionnel au débil, des paramétres suivanls | métaux (Hy, Cd, TI, As, Phb,
Cr, Cu, Mi et Zn), fluorures, CH libres, hydrocarbures totaux, AGX et demande biochimigue en axygane.

Il doit enfin faire realiser par un organisme competent au moins deux mesures par an des dioxines el des
furannes,



- 20

Larsque los rejels agueux issus des installations de traitement des dechets sonl fraités sur place
conjointement avec des rejets agueux provenant d'aulres sources situdes sur le site de linstallation, les
mesures de survelllance prévues ci-dessus dojvent &tre sffectuges selon les madalités suivantes ¢

v sur le flux des effluents aqueux issus des installations de traiternent de déchets avant son enlrée
dans l'installation de trattement des saux usdes ;

¥ sur le ou les autres llux d'effluents agueuy avant leur entrée dans |'installation de traitement des
BELK LS&as

¥ au point ol les effluents aqueux issus des inslallations de lraitement de dechets de Finstallation
d'incinération sont finalement rejetés aprés traiterment.

L'exploitant est tenu d'effectuer les caleuls de hilan massique appropries afin de délerminer quels sont les
niveaux de rejel qui, au paint final de rejet des effluents agquoux, peuvent éfre altribués aux effluents
aqueux issus des installations de traitement de déchets, afin de vérifier si les valeurs limites de rejel
fixées & l'annexe 4 au présen arrété pour los effluants aqueux issus des installations de traitement des
deéchets sant respectéos.

Four les eaux de lavage des conteneurs de déchets haspilaliers, l'exploitant doil réaliser deux fois par an
la mesure des paramétres fixés 3 lannexe 4.

La dilution des refels aqueux aux fins de répondre aux valeurs limites de refel est interdite.
3.1.7.4 - Surveillance de I'impact sur I'environnement au voisinage de l'installation

L'exploilant réalise, chague annde, des mesures dans l'ervirennement visant a minima l'analyse des
compartiments suivants -

= chaine alimentaire :
lait de vache ou a défaut ceufs, s'il oxiste de tels produilts animaux dans un rayan de 5 km
autour de l'usine (en veillant au recueil des dornées suivantes - typza of taille de 'élevags,
age des animaux, origine, date d'installation, ration alimentaire et origine des aliments,
devenir des produits) :

- légumes (feuilles, racines) et plantes aromatigues persistantes (type thym...), s'il existe
des Jardins potagers et a forliori des exploitations agricoles dans un rayon de 5 km autour de
l'usine {paints sous influence et un point temaoin en veillant au recusil des donndes suivantes
épandage, emplai d'engrais, origing et usage passe des lerrains, dge des légumes, devenir
des produits) |

= lichens reconnus comme biocapteurs

*  sols (points da préférence frequentés par des enfants en veillant au recueil des données suivantes -
origine des sols, épandage, emploi d'engrais, Usages passes ct presents des sols) -

+  retombées atmosphérigues de polluants {mesures par jauges Owen ou équivalent),

Cette surveillance concerne les dioxines et les furanes ainsi que les métaux lourds. Sauf justificatif particulier
fourni par |'exploitant [a liste des métaux lourds est |a suivante - cadmiurm, thallium, mercure, antimaine,
arsenic, plomb, chrome, cobalt, cuivee, mangandse, nickel, vanadium, zinc et leurs composes,

Limpossibilité de réaliser des mesures dans 'un des comparliments precilés doit &lre argumentée.

L'exploitant transmet, dés que possible et 4 une date cohérente avec le délai de rem ige du rapporl mentionng
ci-aprés, & linspection des installations classées un cahier des charges qui comporte les informations
slivantes ;
description des différents points de prélévements elfou mesures ot de leur envircnnement proche
(présence dventuelle d'autres sources notarmment) |
nombre de points d'analyse dans la zone sous influcnce, dans la zone sous les vents dominants
et dans la zone « {émoin » dans chaque compartiment {chaine alimentaire et milieyx) ;
modalités de prélévements, mesures et analyses, notamment vis-a-vis du respect des narmes
en vigueur; a deofaut de méthode de référence, la méthode mise en ceuvre fora I'nbjet d'une
description fine : échantillonnage, trailement des échantillons bruts, conservation et transport des
echanlilfons, traitement de |'échantillon en vue de Fanalyse, methode analytique retenua.



Les prelévements et analyses =ont realizés par des laboratoires compétents conformament a ce cahier des
charges.

Toute medilication de ce cahier des charges est ransmise a lnspection des installations classae.

| 'exploitant transmel, dans un délai maximum de deux mois aprés prélévements et au plus tard le 1% mars
de Fannés suivante, & linspeaction des installations classées un rapport comportant, a2 minima, les
informations sujvantes :
syplhese des résullals accompagnés de la doocumentation nécessaire pour valider les résullals
{notamment bulletinsg d'analyse des laboratoires) |
cartographie des réesultats ;
interpretation  des  résultats  notamment au  regard des  wvaleurs  réglementaires et
recommandations en vigueur ainsi que des niveaux enregistres au niveau national ;
commaentaires sur les résullats el proposiions éventuelles de suiles & donner au regard des
resultats obtenus,

Ay des résultats obtenus, le préfet peut demander que des mesures complementaires soient realisees.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans |e rapport préva au peint 3.1.8.2. et sont
presentés aux réeunions de la commizsion locale dlinformation et de surveillance lorsguielle existe.

3.1.8 - Gestion des déchets issus de 'incinération

3.1.8.1 - Généaralités

Les résidus produits sont aussi minimes et peu nocifs que possible ef le cas écheant recycles.
L'élimination des résidus dont |a production ne peut pas étre évitée ou réduite ou qui ne peuvent pas étre
recycles, sera effectude dans le respect de la reglementation en vigueur.

Les résidus d'épuration de fumées el les machefers doivent éfre stockés séparément.

L'exploitant tiendra en particulier une comptabilité préecise des tonnages de résidus d'incinération produits,
s'ils font 'objet d'un entreposage specifique, an distinguant notammant ¢

- los macheafors ;
- les métaux ferreux exlrails des machefers |
- le cas échéant, les métaux non ferreux extraits des machefers ;
- les résidus d'épuration des fumées de l'incinération des déchets dant |
¢ poussieres el cendres volanles en melange ou séparément |
cendras sous chaudiére |
gateaux de fillration provenant de 'epuration des fumees |

déchets liguides agueux de l'epuration des fumeées el autres déchets liguides
aquewr lraités hars du site ;

«  déchels secs de 'épuration des fumées ;

v palalyseurs usas pravenant par exemple de '@limination des oxydes d'azote |
«  charbon actif usé provenant de I'épuration das fumées ;
v
¢

il

cendres sous cyclone d'incinérateur A 1t fluidisé |
résidus carbonés issus d'une installation de pyrolyse non intégrée,

Il suit I'evalution des flux ainsi preduits en fonction des quantités de déchets incinérés.
3.1.5.2 - Machefers

Les machefors deivent &tra refroidis dés leur sorlie du four,

Il fe peuvenl pas étre stockés plus de 15 jours sur le site de 'using,

Le stockage sur site doit se faire sous abri et dans un receptacle étanche.
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Les machefers doivenl é&tre déferraiiés avant valatisation au &limination en cenire d'enfouis=ement
technigue.

Les éventuelles caux de percolation ot de ruissellemant de l'aire de stockage des machefers sont
recupérees et trailées conformement au point 2.4.4.3 de 'arlicle 2 ci-tdessus,

3.1.8.3 - Valorisation des machefers

Les machefers dowent. lorsque leurs caracteristigues le permettent, faire l'ehjet d'une valarisation en
travaux routiers ou assimilés dans les conditions fixeas par la circulaire du © mai 1994 relative a
I'elimination des machefers.

Si les machefers ne peuvent élre valorsés dans les conditions definies  ci-dessus, s doivent &tre
gliminés dans des installations diiment autorisées au litre de la |&gislation des installations classdps poLr
la protection de l'environnement

3.1.8.4 — Les résidus d'épuration des fumées {REFIOM)}

Le stock de résidus d'épuration des fumées présent avant évacuation doil étre placé sur une aire étanche,
pralége de la pluie et des envols,

Le fransport des résidus de lncinération entre le lieu de production et l'unité de pré-lraitement ou le
centre d'enfouissement technique doit se faire de maniére 3 éviter tout envel de materiau ou &mission
d'odeur.

Les REFIOM (résidus d'épuration dos fumées de lincinération des ordures menageres) constiluent des
dechels industriels spéciaux qui doivent étre éliminés conformément aux dispositions du poinl 2.5 de
l'article 2,

3.1.8.5 - Contréles des résidus de l'incinération des déchets

Les machefers font lobjet 4 une fréquence au moins mensualle des contréles el de la caractérisalion
prévus par la circulaire du 9 mai 1994 donl les résullals sont fransmis mensuellement a l'inspectaur des
installations classées.

La teneur en carbone organique total au la perte au fou des machefers est vérifiée av moins une fais piar
mois et un plan de suivi de ce parameatra est défini.

Au mains une fois par trimestre, les REFIOM font F'objet d'une analyse permellant en parliculier de définir
les trailement complémentaires éventuels a réaliser en fonclion de |a filicre d'élimination retenue.

L'exploitant lient en particulier une camptabilite précise de chague résidu d'incinération produit dans les
formos prévies au point 2.5 de 'article 2.

3.1.9 - Information de I'inspection des installations classées sur le fonctionnement de I'installation

3.1.9.1 - Consignation des résultats de surveillance et information de 'inspection des installations
classéas

Les résultats de la mesure en continu de la temperature obtenue & proximité de la paroi interne de |a
chambre de combustion ou d'un autre point représentatif et des measures demandées aux points 3.1.7.2,
3173 et 3.1.7.4 sont conservés pendant cing ans. Les informations relatives aux déchets issus da
linstallation et & leur élimination sont en revanche conservees pendant toule la durée de I'exploitation.

Les résultats des analyses demandées aux points 3.1.4, 3172, 31.7.3, 31474 et 31.8 sant
communiquees, alinspecieur des inslallations classées al dans des formes définies aveo son accaord -

* mensuellement pour e qui concerne la mesure de la tem perature de la chambre de combustion,
les mesures en conlinu demandées au point 3.1.7.2 et les mesures en confinu a frequence
[ournatigre ou mensuslle demandées au point 3.1.7.3, accompagnées de commeantaires sur les
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causes des dépassaments canslales ainsi que sur les aclions correclives mises en oeuvre oy
envisagees |

¢ une fois par an en ce qui concerne les mesures ponciuelles telles que definies aux poinis
3472 3173 et 31.7.4 et les informations demandees au point 3.1.8 ;

¥ dans les meilleurs delais lorsgue les mesures en continu prévues ao point 3.1.7.2 montrent
gu'une valeur limite de rejet a latmosphére est dépassée, au-deld des limites fixtes au point
3.1.5, en cas de dépassement des valeurs limiles d'émission en ce qui concerne les mesures
réalistes par un organisme lers lelles que définies au poinl 3.1.7.2, en cas de dépassemenl des
valaurs limites de rejel dans 'eau en ce qui concerne les mesuras définies au point 3.1.7.3,

Ces resultats sont accompagnés, 3 chague fois que cela semble pertinent, par une présentation
graphique de l'evolution des resultats obtenus sur une périede représentative du phenomeéne observe,
avec tous commentaires utiles.

L'exploitant calcule une fois par an, sur la baze de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du
tonnage admis dans Fannée ;

v les Mux moyens annuels de substances faisant lobjet de limite de rejet par tonne de déchels
incineres

v les flux moyens annuels produits de dechets issus de l'incinération enumeéres au point 3.1.8 par
tonne de dechets incinerés.

Il communigue ce caloul & l'inspeclion des installations classées el an suil I'évalution.
3.1.9.2 - Rapport annuel d'activité

Une fois par an, |'exploitant adresse a linspection des installations classees un rapport d'activité
comportant une synthése des informations dont la communication est prévue au paoint 7.1.9.1 ci-dessus
ainsi que, plus genéralement, tout élament dinformation pertinent sur la tenue de Finstallation dans
Fannée écoulée ot les demandes éventuelles exprimées auprés de lexploilant par le public. Le rapport
précise égalemeant, pour les installations dincinération, le taux de valorisation annuel de 'énergie
recuperee défini au point 7.1.1 et présente le bilan énergatiqgue global prenant en compte le flux de
déchets entrant, I'énergie sortie chaudiére et I'énergie valorisee sous forme thermigque ou electrigue et
effectivernent consommee ou cedée a un liers,

3.1.9.3 - Bilan de fonctionnement

L'exploitant réalise et adresse au Prefet le bilan de fonctionnement prévu a |'article R 512-45 du code
'environnement et conformeément a l'arrété ministeriel du 29 juin 2004. Le bilan est a fournir avant la date
anniversaire de arréte d'autorisation plus 10 ans.
Le bilan de fonctionnernent qui porte sur lensemble des installations du site, en prenant comme référence
I'Etude d'impact, contient notamment ¢
v une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du
code de 'envirannement |
¥ une synthése des moyens actuels de prévention et de reduction des pollutions et la situation de
ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
¥ les investissements en matigre de prévention et do réduction des pollulions au cours de la
période décennale passoa |
I"&valution des Mlux des principaux polluants au cours de la période décennale passée |
les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets |
un résumeé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intaréts mentionnes a l'article L 511-1 du code de 'environnement ;
¥ une analyse des meilaurs techniques disponibles par reférence aux BREF (Best REFerences)
par rappert a la situation des installations de 'etablissement
v des propositions de d'amélioration de la protection de Fenvironnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meileurs ftechnigues disponibles par ung analyse technico-
cconomique. Un échéancier de mise en ceuvre pormetira de conclure sur ce point le cas
achéant.

SRR
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v les condifions d'utilisation rationnelie de I'énergie {cetle digposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'aulorisation) |

¥ las mesures envisagées en cas d'arél definitf de Fexploitation {celte disposition ne concerne
pas les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation),

3.1.10 - Information du public

Conformement au décrel n” 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalites dexercice du drail &
linformation en matiére de déchets, l'exploitant adresse chague année au préfet du département et au
maire de la commune dimplanlation de son installation un dossier comprenant |es documents pricises &
l'article 2 du décrat précité.

L'exploitant présente également ce dossier & ['occasion dos réunions de la commission |ocale
dinformation et de surveillance de son installation, si clle existe.
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CENTRE DE TRI

3.2.1 - Seuls pourronl élre acceptes les déchets menagers el les déchels en pravenance des activités
commerciales el industriglles de nalure comparable & celle des déchels ménagers, par exemple bois,
papiers, carlons, plastiques, bouss non souillées de substances comburantes, explosibles, inflammables,
toxiques et trés toxigues figurant & 'annexe | de 'arrété du 10 octobre 1883 modifié fixant 1a liste et les
conditions d'etiquetage et d'emballage des substances dangersuzes ou classées el gtiquetéss comme
telles par leurs fabricants conformément au guide de classification et d'etiguetage (annexe VLIL.D de la
directive CEE n® 67.548 du Conseil du 27/06/1967).

=

[l

Esl interdite la réception das déchiets suivants -

- ceux qui sont interdits de parl les conditions d'acceptation précédentes |

- les déchets radioactifs,

les dechets hospitaliers contamings,

les déchets industriels spéciaux, en particulier ceux provenant des déchetleries,
les déchets liquides.

LI contride visoel de la qualite des ordures déposéas sora réalist afin de verifier leur conformited aves
les conditions ci-dessus, Les produits non conformes seronl récupérés pour glre relournas A leur
producleur g'ils pauvent &re identifiés, ou pour étre détruits dans une installation autorizés & cet effet,

4 2 r - 3 .o 1
Les ordures menagéres seront regues dans une fosse etanche (2 500 m™). Le dépdt des ordures a
l'exterieur de |a fosse est interdit, sauf pour la collecte sélective qui sera déchargeée sur une plate-
forme specifique.

La fosse devra pouveir contenir tout écoulement de liquides se produisant sur 'aire de déchargement.
Elle devra étre nettoyable facilement.

Le batiment abritant les aires de dechargement et les fosses de stockage seront amenagés de
manigre a eviter toutes nuisances pour le wvoisinage (envels, poussieres, écoulement d'eaux

d'agouttage, odeurs, etc.).

L'aire de déchargemenl sera mainlenue propre en permanence, au besaoin & l'aide d'appareils
spécifigues.

L'air du hall de déchargement et stockage des dachets sera aspiré et servira d'air de combustion pour
les fours.

Toutes précautions seront prises pour combattre la prolifération des insectes et des rongaurs,

Les matigres seront évacuées au fur et & mesure aprés leur tri :

Les déchets métalliques seront stockes sur des aires spécifigues a sol étanche et sous abri si
possible.

Les dechets de verre seront stockes dans des bennes, évacuges dés qu'elles serant remplies.

Les eaux pluviales issues des aires de stockage seront recueillies et envoyées dans la station
d'epuration Aquapdle; une convention de rejet est établie a cet effet et précise les valeurs limites
acceptables pour ce rejet.

Les dechets papiers et cartons seront conditionnes de maniera a eviter les envals.

La guantité stockée sera limilée 4 500 m®.

L'aire de stockage est une zone a risgue d'incendie,
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En application du § 2.6.3 de l'arlicle 2, le stockage extéreur de papier (centre de i) comportera

au maoins

Z rabinets d'incendie narmaliscs
1 extincteur a poudre type ABC de 9 kg,

Pe plus, une distance minimale de 10 métres devra ére respectas entre le stockage papier el Ia
fagade du cenlre de tri. Celte distance sera matérialisée au sol par ) marquage indeloehile.

Le volume des balles plastiques stockées sera au plus égal & 720 m”,
Le stockage es| conforme aux dispositions relatives aux zones de risnue incendia,
Il est équipe d'un extincteur & poudre type ABC de 50 kg sur raues.
FI' Tous les locaux, installations aires de manceuvre du centre de Ifi seront maintenus dans urr Gtat
constant de propreté. On veillera & éviter 'acoumulation des éléments inflammables {dachats lénears,

poussieres combustibles, ete.).

Toutes les installations seront venlilées de maniére efficace afin d'éviter |a stagnation des odeurs. Le
rejet de gaz odorants se fera de maniére a n'entrainer aucune géne pour le voisinage.

En cas de besoin i sera impose. soit la destruction des gaz odorants, soit linstallation de systémes de
désodarisation efficaces.

La teneur on poussigres des effluents gazeux rejeles a latmosphire sera inféricure 8 50 magNm'®.
3.2.2. - STOCKAGE DE DECHETS DE MATIERES PLASTIQUES ET D'ALUMINIUM

3.2.2.1 — Régles d'implantation

Linstallation deit étre implantée & une distance dau moins 30 m des limites de proprigie.
3.2.2.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

Linstallalion ne doit pas étre surmonlée de locaux oooupes par des tiers ou habitos.
3.2.2.3 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractérisliques de réaction ef de résistance au
feu minimales suivantes :

- murs &f planchers coupe-feu de degré 2 heures,
- stahilite des ossatures de degré 142 heure,

- couverture incombustible,

- maleériaux de classe MO (incombustiblas),

3.2.2.4 - Accessibilités

Linstallation doit &tre accessible pour permettre |'intervention des services d'incendie at de seoours,
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voig-engin ou par une voie-échelle sile plancher
haut de cette installation est 2 une hauteur superieure & 8 métres par rapport 3 cetle voie,

3.2.2.5 - Mise a la terre des équipements

Les equipements métalliques {réservoirs, cuves, canaisations) dowvent elre mis & la terre

conformément aux réglements et aux normes applicables, comple tenu nefammeant de la nature
explosive ou inflammable des produits.
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3.2.2.6 - Proprete
Les locaux doivent élre maintanus propres et réguligrement nettoyes notamment de maniére & éviter

les amas de matiéres dangersuses au polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage deoit
etre adapté aux risques présentes par les produits et poussieres.

3.2.2.7 - S5tockages

Les dechels de matigres plastiques sont stockes dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution {préventian des envals, infiltration dans le sol, edeurs) pour les populations: aveisinantes
et l'enwvironnement.

[l est interdit de fumer dans les stockages. Cette interdiction doit tre affichée.

Les piles de déchets de matieres plastigues sont disposées de manigre a permeltre la mise en
ceuvre rapide de moyens de secours contre lincendia,

L'exploilanl prend lors de |la conceplion e pendant 'exploitation des stockages les disposifions
necessaires pour gu'en périnde d'inendation les matiéres stockées restent 3 l'intérieur du site.

3.2.2.8 — Moyens de secours contre l'incendie

En complément des mayens de secours pravus a l'article 2 le stockage de déchets plastiques est
equipe d'un extincteur & poudre ype ABC de 50 kg sur roues.

3.2.3. - HALL DE RECEPTION DES ORDURES MENAGERES DU CENTRE DE TRI

Les ¢lements porteurs des structures métalliques du hall de réception des ordures ménagcres seront
protéoés par un systéme de proleclion 8 eau lype sprinkler,

Le réseau de distribution d'eau aura une pression de 8 bars et permetira d'assurer un débit de 35 m/h
depuis la reserve de stockage d'eau.

Le daclenchement se lera sur une délection thermigue par fusible mecanigue &t actionnera une alarme
poOUr les premiers secours.
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3.3 - DECHETTERIE

3.3.1 — Elle sera équipée et exploitée de maniére a éviter lous inconvénients ou dangers aux vaisinages.

3.3.2 — Les acces seront congus de maniére a ne pas parlurber (ou augmenter les dangers) 'exploitation
de l'usine

- plande circulation,
consignes d'exploitation,
horaires d'ouverlures, eteo.

3.3.3 — Les acces, les aires, les locaux seront mainlenus propres en permanence. En particulier les bacs
de receplion seront remplacés deés leur remplissage.

3.3.4 - Les houres et jours douverture ainsi que la fiste das materiaux, objets ou produits acceptés
conformement 4 la déclaration, seront affichés & 'entrée de la déchelleric,

Un dispositif permanent d'affichage et de signalisation informera le public sur les modalites de circulation
et de dépdt.

3.3.5 = Les materiaux, objets ou praduits doivent étre déposés directement par le public et de fagon
séloctive dans autant de casiers ou de conleneurs spécifiques a chagque catégorie de la liste annexée 3 la
déclaration,

3.3.6 — Les modalités et la nalure des apports doivent faire I'nbjet dune surveillance par das moyens
proparlionnés aux risques et 4 la laille de l'instaliation,

Un gardiennage est abligatoire pendant les heures d'ouverture quand les piles, batteries ou médicaments
figurent dans |3 liste des déchets annexée 4 la déclaration.

3.3.7 — La dechetterie est mise en état de dératisation permanenie.
3.3.8 - Tout dégagement d'odeur doit &tre immeédiatement combatly par des moyens efficaces.

3.3.9 — Les matériaux, objets ou produits doivent élre périadiquement évacués vers les installations de
traitement ou de valorisation, adaplées et autorisée 3 les recevoir, el précisées dans la déclaration.

loute opération de récupération dans l'enceinte de |a déchelterie so fait =ous |a raspansabilite exclusive
de l'exploitant.

La nature, la destination et la date d'enlévement des matériaux, objets ou produits évacués sont
consignees dans un registre tenu par l'exploitant 2 la dispasition de l'nspecteur des installations classées.

Un conlrile de l'état et du degré de remplissage des conteneurs el casiors est réalise périediguement par
I'exploitant,

3.3.10 - Toules dispositions seront prises pour éviter 'entrée des eaux de ruissellament el I'accumulation
des eaux pluviales a 'interieur des stocks de matérialx,

3.3.11 — Toul brilage est interdil. La déchetterie sera équipée de moyens de secours contre lincendie
appropriés aux risques et & |a taille de 'installation.

3.3.12 — Les dechels seront enlevés et diigés vers leurs unités de Iraitement {matériaux recyclables vers
le centre de Iri, incinérables dans la fosse dincinération, déchats de jardin vers le tri au lo compostags,

eto.)
3.3.13 - Les déchets de jardin doivent élre évacués au moins chaque semaine.

3.3.14 — Les huiles usagees seront recuelllies st slockées dans des conditions satisfaisantes de
separation a l'egard de tout autre produit liquide.
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Les recipienis de stockage des hulles usagées doivent élre Blanches el fraclionnés en unilés
elémentaires de 1500 lifres maximum. Les recipients de stockage doivent éire stabilisés par leur propre
proids ou par une fixation au sol rendant leur renversement impossible. A défaut, une capacité de rétention
dont le velume est au moins égal & |a plus grande des deux valeurs suivantes est mise en place -

- 100 Y% de la capacite du plus grand récipients,
- 50 % de la capacité globale des récipients associes.

Les récipients ayanl servi & l'apport par le public ne doivent pas &tre abandonnés en vrac sur les aires de
déptl et de stockage, ni avant ni apres le déversement des huiles usageées dans les récipients de
stockage.

3.3.15 = Des dispositifs adaptes aux récipients de stockage seront mis en place pour indigquer en
permanence aux usagers le taux de remplissage afin d'eviter les debordements.

3.3.16 = Lors do l'anlévemoent des huiles, toutes les dispositions seront prises pour eviter les écoulements
d'huiles notamment en cas de transvasement de récipient,

L'entrainement d'huiles usagees dil & un lessivage des installalions par les eaux de pluies doil élre évité
par tout moyen appropria.

3.3.17 = Une information, notamment par affichage, attirera |'attention du public sur |es risques et sur
l'interdiction formelle de tout melange avec d'autras huiles.

3.3.18 = Les piles et batteries ne peuvent étre acceptees par la dechetterie que si toutes les conditions de
soourite et de gardiennage (cf art 3.3.6) sont remplies pour leur steckage.

Les piles et batteries doivent &tre recusillies ef siockées dans des conditions qui les rendent ensuite
inaccessibles au public.

Le stockage des batteries sera ellectué dans un local fermé ot adré avec un =ol assurant une bonna
etancheite. Les batteries seront enfreposees de fagon a eviler l'écoulement des liquides gu'elles
contiennent. Le stockage en vrac est interdit.

L'évacuation des piles el balleries sera effcctude périndiquemnent vers une installation diment autorisée &
les recevaoir ef A les traiter, netamment en ce qui concerna les acides.

Une comptabilité des quantités évacuées sera tenue a jour par 'exploitant.

3.3.19 - L'acceptation des medicaments par |a dechettarie est subordonnge a la mise en place d'une
structure d'accuell capable d'assurer une bonne gestion de ces produits {cf, article 3.3.6).

Les médicaments seronft réceplionnés dans un local fermeé, dans des condilions qui les rendent ensuite
inaccessibles au public.

Une personne, affectee a la dechetterie, sera chargee d'assurer un stockage correct qui évite les ruptures
d'emballages, les bris de flacons ot les meélanges de produits, L'évacuation des médicaments sera
effeciuée sous la responsabilile de l'exploitant qui doit veiller en particulier au contréle rigoureux des
apérations denlévement afin que les médicaments ne soient pas détournes de leur destination prévue et
indiquée dans la déclaration,



3.4 - DISTRIBUTION DE CARBURANT (FOD)

3.4 — Le dislributcur serainstalig en plein air

3.4.2 — | 'habillage des partizs ol intervient le FOD sera en matériaux de catagorie MO ou M1 au sens do
l'arréte du 07/06/1873 modifié portant dassification des matériaux selan leur comportement au feu,

Les parties interieures seront ventilées de maniégre & ne permettre aucune aceurmulalion des vapeurs de
FoD,

3.4.3 - Les materels &eclrigues ou lectroniques: seront de streté, sinon ils seronl installés dans un
compartiment distinct de la partie ol intervient le FOD. Le compartiment sera séparé de la partie o
intervient le FOD par une cloison étanche aux vapeurs de FOD, ou par un espace ventilé en permanence.

3.4.4 = Le distributeur sera ancri et protége des heurts de vihicules.
Il sera equipé de maniére a éviter tout risque de siphonnage.

3.4.5 — Si l'appareil ost alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, linstallation sera
equipee d'un disposilil de sécurité arrétanl automatiquement l'arrivée de FOD en cas dincendie ou de
renversement des distributeurs.

3.4.6 - Le flexible de dislribution ou de remplissage doil &tre conforme 3 la norme NFT 47.255. || sera
ehtrelenu en bon atat de fonclionnement et remplaceé au plus tard 6 ans aprés sa date de fabrication.

3.4.7 = Le robinet de distribufion sera muni d'un dispositif aulomatique commandant 'arrét tolal du débit
farsque lerecepteur est plein,

L'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne doivenl pas pouvoir s'effectuer
sans intervention manuelle,

3.4.8 — L'aire de distribulion (située a moins de 3 m des pareis du distributeur) doit élre étanche au FODR
et songue de manigre & permellre le drainage du FOD.

Les liquides ansi collectés devront, avanl leur rejet, &tre fraités au moyen d'un décanteur séparateur
d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation automatique. Ce disposilif sera congu et dimensionné de
maniere a évacuer un debil minimal de 45 Fh par m? de l'aire considérée sans enfrainement de liquide
inflammedtle,

3.4.9 = Les rejets deaux de faire de distribution présenteront une concentration en hydrocarbures
inféricure & 5 mgl {(norme NFT 80,203).

3.4.10 - Une reserve de produits absorbants permettant de retenir ou de neulraliser les liquides
accidentellement répandus sera constituée a proximilé de l'aire de distribution, en un endroit facilemant

accessible,

3.4.11 - Afin de prevenir les risques de pollution accidentelle les bouches dégout ainsi que les caniveaux
non relies au separateur seront situés & une distance minimale de 5 m de |a paroi du distributeur.

3.4.12 — Le réservoir de FOD sera conforme aux dispositions de linstruction du 1 7/04/1975 relative aux
reservoirs enterras dans lesguels sont emmagasinégs des liquides inflammables,

3.4.13 - Les tuyauteries pourront étre soit métalliques, soit en matiéres plastiques renforcées compatibles
avec le FOD el présentant des garanties équivalentes. Dans ce dernier cas, loutes dispositions soront
prises afin d'assurer les liaisons équipotentielles el éliminer |'électricité statique,

3.4.14 — Les canalisalions seront implantées dans des tranchées dont le fond constituera un support
suffisant.

Le fond de ces tranchees sera constitué d'une lerre saine ou d'un sol granulaux,
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3.4.15 — Uinstallation sera dolée de movens de lulle contre lineendie appropriés aux risgues - un
extincteur homologua 23381l sera réguliéremenl entrelent



.

3.5 — TRAITEMENT DES EAUX DE LAVAGE DE SOLS DE LA CHAUFFERIE
DU COMPLEXE DE L'ILE D'AMOUR EXPLOITEE PAR LA COMPAGNIE
DE CHAUFFAGE DE L'’AGGLOMERATION GRENOBLOISE (CCIAG)

Une corvention de rejel est établie cnire la CCIAG et GREMOBLE ALPES METROPOLE pour le
traitement des eaux de lavage de sals de la chaufferie dy complexe thermigue de I'le d'Amour sur |a
station d'épuration de l'usine d'incinération. Elle esl tenue & |a disposilion de l'inspection des installations
classees. Elle précise notamment les informations périodiques que la CCIAG doit fournir 3 GRENOBLE
ALPES METROPOLE, les condilions de trailement {rendement sur les principaux paramétres - résultats
d'autosurveillance - dysfonctionnements constatés — elc...) ainsi que la nécessité d'informer GRENOBLE
ALPES METROPOLE en cas de dysfonctionnement.



ARTICLE 4

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

L'exploilant réalise une élude technico-coonomigue sur la réduction des émissions d'oxydes d'azote en
applicalion des dispasitions de l'action &1 du plan de protection 'atmosphére de Grenoble ayant fait 'objet de
l'arréte prafectaral n® 2006-115863 du 18 décembre 2006, Elle sera remise au préfet de 'lsére au plus tard le
30 septembre 20049,



ANNEXE 1

ATHANOR - La Tronche
Tableau des activités

e

Désignation des installations Volume des activifes Rubrique | orassement
el stockages de la
! nomenclature
. btuu.::l_-(age de déchets de matigres 790 i a8 bis C D
plastiques
EStgckgge el recuparaliun de déchels 286 A
metalliques
| Transit de résidus urbains 322 A A
Tri, criblage de déchets ménagers 52 1 2260 A
| Broyage 243 000 tan 322 B1
3 fours de 8,6 t/h chacun
Traitement  par  incinération  des| pour un PCI moyen des déchets
ordures ménagéres el autres résidus incinérés de 2355 kcal/kg: g
. i : J22B4 A
urbains. capacilé nominale: 185 000 tlan
puissance thermique nominale:
3 x 24,50 MW = 73,5 MW Nl
Stockage et emploi de solution i
ammoeniacale a 25 % Siannes 1223 D
.D|5trfhu!.iun de FOD 5 ik 1434 0
| Dechellerie 1200 m* 210 D B
Broyage de bicarbonate de sodium 70 RWY il ) R
Station d'épuration collective d'eaux
r%mduan_res industriclles en provenance 975D A
d'au moins une
Cinstallation classée soumise 3
| autorisation
Installation de refrigération 278 kW 20920 1.1 D
Installation de compressian d'air 206 kv 2020 2h) O
Installation de refroidissement par 800 kW 2921 2 0

dispersion d'eau dans un flux d'air
Heircuit primaire fermé)
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ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendraes par Fensomble des activitas exereées a lintérieur de 'établissemenl, v
compris celles des yéhicules el engins visés 2 l'arlicie 2 du présent arrélé, ne doivenl pas dépasser les
valeurs définies dans le lableau sujvant.

Niveaux de bruit "~ Valeur admissible de
Période admissibles 'emergence dans les zones a
en limites de propriété émergence réglementée
Jour : Tha 22h sauf dimanches 0 deA” 5
el jours [Eriégs )
Muit : 22iva 7h ainsi que les G0 dBAT 5
dimanches el jours feriés

* Les niveaux de bruit admissibles en limites de propricie sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces
niveaux de bruil doivent ére tels qu'ls permellent dassurer dans lous les cas le respect des valaurs
d'émergence admissibles dans les zones & émergence réglementée, lls ne peuvent excéder 70 dB{A}
paur la periode de jour et 80 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période
consideree est supérieur a cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de brull el de Pémergence doil &lre elfecluée au moins lous 185 3 ans par une
persanne ol un grganisme qualifie choisi aprés accord de linspecteur des installations classées.

2.2 - Cette mesure doit &tre effectuée selon la methode fixee a 'annexe de |'arréte ministériel du
23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits amis dans Fenvironnement par les installations classdes
pour la protectien de Fenvironnemaent,

Les paints de mesure sont détermings en accord avec linspecteur-des installations classées.




ANNEXE 3

i
£
on

1

VALEURS LIMITES DE REJETS ATMOSPHERIQUES POUR CHAQUE LIGNE DE TRAITEMENT DE

L'INSTALLATION D'INCINERATION

¥ Débit des fumées par four

Pour chague ligne de traitement, le débit des fumées est limité 3 56 000 Nm*/h sur gaz seca 11 % d'0.,

it) Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d'émission suivantes ne doivenl pas étre dépassées pour les concentrations de
maonoxyde de carbone (CO) dans les gaz de combuslion, en dehors des phases de démarrage et

diextinction |

v 50 mg/m’ de gaz de combustion en moyenne journaliére

v 150 mg/m” de gaz de combustion dans au moins 95 (2. 100 de toutes les mesures correspondant & des
valeurs moyennes calculées sur 10 minutes ou 100 rT|g‘.h"rnd de gaz de combustion dans toutes les
mesures correspondant a des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'une périede

de 24 heures,

b) Poussiéres totales, C.0.T., HCI, HF. 50, et NOx

Parameéire Valeur en moyenne Valeur en Flux maximum
Jjournaliere maoyenne sur tne Journalier
en mg/ma3a demi-hieure en g/h
en mg/m3

Poussicres totales 10 30 560 B
Substances organiques 3 'état de gar ou de

vapeur exprimees en carbone organicgue lalal 10 20 560

(C.OT.) ]

Chlorure d'hydrogens (HCI) 0 10 60 560

Fluorure d'hydrogene (HF) 1 4 56

Drioxyde de soufre (50;) 50 200 2800
Monaxyde d'azote (NO) at dioxyde d'azote 100 200 5600
| (NOy) exprimés en dioxyde d'azote ) ]

- Meétaux
| |
Paramétre Valeur Flux
‘ en mg/m’ en g'h

Cadmium et ses composts, exprimés en cadmium (Cd) + 0,05 | 2,8

thallium et ses compaoses, exprimés en thallium (T1) - |

Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Hg) ] 0,05 ’ 2,8

Total dos aulres métaux lourds | 0,5 28

{Sb+As+Pb+Cr+CorCu+Mn+Ni+V)

Lo total des aulres metaux lourds ost compesd de la somme ;

~da Pantimoine ef de ses composds, axprimiés en anlimaine (Sh)

- de Parsenic el de ses composés, ciprimds en arsenic [As)

- du plomb al de ses compesas, axprimes on plomb (Ph)

-du chrome ot di ses composés, exprimés en chrome (Cr}

-du cabalt et de ses composds, exprimés en coball (Ca)

-t cuivre ef de ses compasas, exprimes en ouivre [Cu)

- dumanganese et dosos compasds, exprimés en mangandse (Mn)
-t nickel st de ses composcs, exprimds en nicksl (Ni)

- du vanadium et de ses composés, oxpriméds en vanadium (V).

La methode de mesure utilisée est 1a mayenne mesurée sur une période d'échantilonnage d'une demi-heure



al minimum et de huil haures au maximum.

- dh -

Ces wvaleurs s'appliguent aux emissions de metaux et de leurs composes sous toutes leurs formes

physiques.

v Dioxines et furannes

i
Paramétre : Valeur Flux
| en ng'h
I
Dioxines &t furannes 0,1 ngim’ 5600

FPaur déterminer la concentration totale en dioxines et furannes comme la somme des concentrations en
dioxines et furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations massiques des
dioxines et furannes enumeérees ci-apres par les facteurs d'equivalence suivants {en utilisant le concept
d'equivalent toxique)

Factfeur d'équivalence toxigue

2378 Tétrachlorodibanzodioxing (TCDD) | 7
[1,2378 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDD) ' .5
1.2:34.7.8 Hexachlorodibenzodioxine {HxCDD) 2,1
123678 [Hexachlorodibenzodioxine {HxCDD) 0,7
123,789 _|Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) | 0,1
1,2,3.46748 Heptachloradibenzadioxine (HpCDD) a,01
Octachlorodibenzodioxine (DCDD) a,001
2,3, 7.6 | Tétrachlorodibenzofuranne {TCDF) 01
23478 Penlachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0.5
1.2,3,7.8 Pentachloradibenzofuranne (PeCOF) 0,05 R
[1,2,34,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) .1 |
1.2,3,6,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) a1
123,789 Hexachlorodibenzofuranne (HxGDF) 0,1
234678 Hexachlorodibenzoluranne (HxCDF) 1 .
1,2.3.4.67.6 Heptachloradibenzofuranne (HpCDOF) .01 —|
1.2,34,7.89 Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0,01 |
Octachlorodibenzofuranne {QCDF) 2,001 - J

La méthode de mesure employés ast la moyenne mesurés sur une périnde d'échantilonnage de six heures
au minimum et de huil heures au maximum.,
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ANNEXE 4

REJETS AQUEUX

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

La quantité d'tj:au prelevee au reseau d'alimentation eau potable sera limitée, pour un débil instantanad de 30
m*h & 720 m'/h en quantite maximala journalicre ot 200 m™f en quantite mayenna annuelle.

L'usine d'incinération est alimentée en eau da nappe 4 partir d'un forage de 50 m™h (débit maxi instantana)
et 1000 m’j (débit maxi journalier),

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

Rejet et milieu Parametres I Concentration Flux
récepteur en mg/l en gj
BELIX | Debit maxi journalier 150 m
!’ésgd“?frﬁ‘ 'Total des solides en suspensian . 100 15000
Lr;?;iig‘;‘!ﬂ“ Carbone organigue total (C.0O.T.) ' 40 6 000
réseau collectif DCO 200 30 000
2atlx usés_:s Mercure el ses composés, exprimés en mercure (Hg) 0,03 4.5
L‘?;’;’g;de SR |Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) 0,05 7.5
d'épuration Thallium et ses composés, exprimés en thallium {TI) 0,05 7.5
’ Arsenic et ses composdés, exprimés en arsenic (As) 0,1 15
Flomb et ses composes, exprimés en plomb (Ph) 0,2 30
Chrome et ses caompasés, exprimes en chroma (Gr) 0.5 (dont Gr™0,1) ]
| Cuivre et 588 composés, exprimes en cuivre {Cu) 0.5 75
Mickal el ses composés, exprimas en nickal (Mi) 0,5 Fis]
Zine et ses composés, exprimés en zine (Zn) 1.5 225
Fluorures 15 2 250
CM libres 5 0.1 15
Hydrocarbures lotaux ' 5 750
ADK. 5 750
Dioxines el furannes : 3407 4510"
!
i De plus, la temperature des rejels est inférieure & 30 “C el leur pH est compris entre 5,5 et & 5.
33:’; ﬂdﬁtﬁ;‘;ﬁi | Débil maxi journalier | 25 m'j
ita bchats MES 600 15 000
hospitaliers (B]=1805 800 20 000
LCO 2000 50 000
Mzole glohal (M) ! 150 3 780
| Phosphore total {P) a0 1250




ANNEXE &5

DECHETS GENERES
! s copi—— e e
Code du Designation du déchet Niveaux de gestion Mode d’élimination
déchet
Déchets de toner dimpression
080317 contenant das substances inférieur ou égal au niveay 2 Externe
dangereuses
3 Cendres volantes el cendres . . . sy T
. 1001 04 sous chaudisre d'hydrocarbures inférieur ou agal au niveau 2 Interne
Emballages en mélangs |
15 01 06 {plastiques, papiers, ..), non | inféricur ou égal au niveau 3 Interne
souiltés
s Huiles hydrauligues non chlorees . . . j I
130110 : o igle: =
in & Bnse-mhindrals infarieur ou égal au niveau 1 Externs
Eau melangaa a des
13 05 07 hydrocarbures  provenant  de | inféricur ou égal au niveau 2 Interne
separateurs eaufhydrocarbures
Emballages  contenant  des |
150710 resiils gz substances | inférieur ou égal au niveau 2 | Externe
dangersusas ou contaminas par g R

| de tels résidus [ |

Abzorbants, matériaux filtrants{ v
vompris  les  filtres a  huile) |
1502 02° chifions d'essuyage el vélements  inféricur ou égal au niveau 2 Interne
de protection contaminés par des
substances dangereuses.

Equipamenls mis  au rul:lulI
comtenant fes composants |
dangereux {autres que |
transformateurs at
acoumulateurs  contenant  des |
PCE el cguipements mis au
rebul  contenanl  de  lamiante
libre)

Produits chimiques de laboratoire
4 base de ou contenant des |
16 05 06* subslances  dangereuses, y | inferieur ou égal au niveau 2| Interne
compris les métanges de produits i
chimiques de laboraloire

1602137 inferieur ou égal au niveau 2 | Extarne

Revétemenits de fours el
16 11 06 refractaires provenant de inférieur ou égal au nivoau 3 Externe
procedés non metallurgiques

Déchets secs de I'epuration des

: inférieur ou agal au niveau 3 Extarne
fumées ge

1901 07




infericur ou égal au niveau 3

190112 Machefers 2} Extarne
1912 02 Metaux Terreax inforieur ou &gal aw niveau 1 Externe |
1912 03 Aluminium inferieur ou egal au niveau 1 Externe
|
2001 217 {1} Tubes fluorescents inferieur ou agal au niveau 2 Externe
) Equipements  mis  au  rebul
i contenant des ... . . L, |
2001 23 chloroflusracarbones  (bombes inferieur ou egal au niveau 2 Interne
| agrosols)
2007133 Miles et accumulateurs non trigs inférielr vy &gal au niveay 2 Exlerne
| ;
| Equiperments  électriques el
| electronigues mis  au rebud
contenant des COMposants
dangerelx  {autres que lubes
2001 358% fluorescents el autres déchels  inférisur ou égal au nivea 2 Externo
contenant  du moercure el
equipements  mis sy rebut
| contenant des
chilarofluarocarbones)
| Dechels de déferraillage des ., . : .
1901 02 | machefers inferieur ou égal au niveau 1 Externe
|
Melange de déchets provenant
130508 (1) de dessableurs ef de séparateurs ., : . ;
| eaufhydrocarbures inféricur ou egal au niveay 3 Externe |
i i =
1606 01{1) | Accumulateurs au plomb inférieur ou égal au niveau 2 Externa
|
16 06 OF Autres piles el accumulateurs inférieur ou égal au nivesau 2 Externe
130113(1) Huiles hydrauliques usagées inféricur ou egal au niveay 2 Externe
|
= [
|
1901 99 Aluminium incinéré infarkeur ou égal au niveau Externe

(1) DIS au sens de l'annexe |l de larticle R, 541-8 du code de lenvironnement relative 2 la classification des
dechets dangereux.
{2} saul pour les machefers a forte fraction lixiviable (dits de catégorie 5) qui relévent du niveau 3

(3)

Le niveau de geslion d'un déchet est défini selon la filiére d'&limination utilisée pour ce dechet

Niveau 0:  Réduction & la source, fechnologie propre
Miveau 1 Valorisation maliere, recyclage, régénération, reemploi ;
Miveau 2@ Traitement physico-chimique,

incinération  avec ou

EANs

recuperation

d'énergieg,



co-incineration, évapa-incinération |
Miveau 3 ©  Elimination en centre de siockage de déchels ménagers el assimilés ou en centre de
ztockage de dechets industriels spéciaux ulfimeas stabilisés,



